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. LE PONT DE KEHL,

MELODRAME EN TROIS ACTES. |

ACTE PREMIER.

Le Thédire représente un site champéire sur les rives da Rhin dont un
bras traverse la scéne : dans le plus grand lointajn siélévent les mon-
lagnes de Ia Forét Noire, elles sont en partie couvertes d arbres touf-
fus; & gauche du spectateur , sur le devant, on voit une entrée de ferme ¥
formant une espéce de papilion rustigue avec une barriére qui conduit *
& une maison, qu'op suppose un peu plus éloignee ; en face & droite ,
‘ est un berceau de feuillage , et plus loin prés du fleuve, une cabane de
bateliers ; enire la cabane et le bercemu , se volent un vieux mur el quek-
ques ruines. .

SCENE PREMIERE.
BURCK, sewl

(1! eutre avec mystére, il regarde partout avec précqution , ef recient
) vers { avani-scéne.) ) :

LE plus grand calme régne parioul... et cependani je ne suis pas
teanquille... je voudrais &tre loin d'ici .. et, quand je songe que je
n’ai que cette partie du Rhin & traverser pour &ire en pays éiran-
ger .. (i montre la riviére.) Dumont m’a défendu de venir le voirl..
yua sitaation ne peut durer... il faut que ce matic méme on lui re-
mette cette lettre, (il la- montre dans sa ceinture); il me donnera
ce que je lui demande , ou parbleul.. il croit que jai anéanti le
billet qu’il m’a écrit, pour acheler 3 prix d’or mon témoignage,..
b ilest 12, il ne me quitiera plus; et, si 1t ou tard maitre Dumont
o fait le récalcitrant... éveillons le garg:n batelier pour le charger de

,  mon message... (il oa vers la cabune du fond.} que vois-je? (¢ regarde
ogrs de Riun,) 1e passeur est déja 4 I'ouvrage... le bac est de l'autre
¢d1é du fleuve... & cette heure de la nuit... pac quel hasard? (on en-
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dend trois sons de trompe longs et prolonges; aussitdt unk bumiére paraft

& la fenétre la plus élevée du pavitlon , & Vacant scéne : Burck a obseroé

avec surprise ces Hivers mouvemens. ) C Jue signfient ces signanx? Il se
sse ici quelque chose d ‘extraordinaire. . - (il regarde au fond .} Le

Ezc approche de la rive. .. Je crois y dlstmguer wne femme..

(il revient.} La porte de 1a veuve Guiberg s’oavre. .. Quel mys.—-

tére'... cachons-nous, et 1ichons de découvrir. (en par&mt i se

glisse sous le berceau de fewllage )

SCENE 1L

'BURCK , caché, PETERS, FREYTAG & MARCELINE
_au fond; ROSE, une petite lanterne & la main, & la porte de ia
maison.
ROSE , & travers la barriére enir ouverte.

Jai el_llendu le signal, c'est elle!. .. (elle cache sa Janterne) al-
tendons qu'elle soit seule. (Ele reste cachée par la saillie du mur ;
pendunt ce temps , on a ou aborder le bac guade par Freytag et le vmw
Péters ; Marceline en descend , Péters amarre le bac avec une chaine de

- fer)
FREYTAG.
Vous y vmlé bonne femme !
MARCELINE.

Bien, mes amis. . . voici velre récompense. (Elle leur donne une
piéce d’argent.)
FREYTAG. '
Un thaler !... tenez, not’ matire. .
PETERS.
. Le vieux Péters vous remercie , brave dame; le bac, el mo:, i
sommes tovjours a vol’ service,
FREYTAG, lirant sa révérence.
Etle petit Freylag, le passeux , aussi.
PETERS.
Viens, Freylag , il est temps d’aller prendre du repos. , .
FREYTAG.
Om, pére Pélers. .. mais ¢a ne s’ra pas long; car I' point du
jour n’est pas loin. (s saluent, et rentrent dans leur cabane.)

*  SCENE H}.
BURCK, caché, ROSE, MARCELINE.

{Les dewx_femmes s’acancent duns Pombre , se rejoignent et se recone

Nt
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(5)
naissent; dans ce moment , Burck allonge a téte, ¢t se monire sous
e fevillage.) .

Ma clhére Rose !

MARCELINE.

ROSE.
Boone Marceline! .elles s’emébrassent.)
BURCK, i parl,
La femme de celui que nous avons fait condammer !

MARCELINE.
Chére amie!. . . il est donc sur la terre quelqu’un qui s’intéresse
i I'épouse du malheureux Gérard !
ROSE.

N’dtes-vons pas la mére de Victor, de cclui que je devais épou-
ser!..'. Eh! quand votre mari serait coupable... -
MARCELINE.
Non, non, il ne I’est pas.
‘ ROSE, la main sur le copur,
Ah! que j’aime & lo croire !
MARCELIKE. _
Ce w'est pas sans danger peut-&tre, qn’aprés six mois d'absence
)g reviens aujourd’hui prés de toi. . .&u'il me tarde d’expliquerl, . . .

BROSE.

Je ne puis vous recevoir chez nous : ma tante Gatberg est acca~
biée par le désespoir et par ses souffrances; 4 la perte de son époux,
il faut joindre encore celle de sa foriune, car mon oncle Gutberg
ne laissa aucun renseiﬁnemcnl qui plit nous apprendre entre queiles
mains était déposé le fruit de ses travaux et de ses économies ; avec
lui, nous avons tout perdu. '

' MARCELINE.

Pauvre femme! & Dicn ne plaise que je veunille aggraver ses
matheurs par ma présence ! .
ROSE.

Mais comment volre marj a-t- il pu éire condamné pour un crime
qu'il 0’a pas commis ?

M ARCELINE.

Rose, je vais te parler comme je le ferais devant Dieu. .. 1
sais que mon époux retiré du service avait é1é fail garde général de
ce canton, et que ton oncle Guiberg aimait beaucoup i prendre
Pexercice de la;chasse. . . Un soir, il vint emprunter & Gérard, son
fusil pour chasser le lendemain , en convenant qu’ils se retrouve~
raient sur la lisiére du bois. Juge de ma terreur, en apprenant &
mon réveil gue le fermier Gutberg venait d’étre assassiné, et que

1
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mon mari_était arrété et conduit 3 Strashourg comme avlenr du
meurire. Je courns i la ville, on ne me laissa qu’avec peine entrer
dans le cachot du matheureux accusé; il me jura qu'il n'était point
coupable , qu'il avait été arrélé anprés do corps expirant da mal-
heureux Guiberg, lorsqu'il lni prodiguait des soing (fevenus, heélag!
inutiles... son fusil préié la veille, paraissait avoir été employé &
commetire le crime... Gutberg s’était-# lni-méme donné la mort ?...
sa posilion, sa foriune, déiruisaient cetle idée. Mais qui s’en élait
servi’ Clest ce que Geérard’ ne pouvait expliquer. Traduit en jus—
tice , cette circonslance tourma conlre lui et devint accablante, lors—-
que deux témains attesiérent avoir vu de loin Gérard tirer 4 bout
portant sur Guatberg. ' '
ROSE.

L’'un de ces denx Wmoins, n'étail-il pas ce misérable Burck ,

ancien conlrebandier retiré dans ce eanton? (Burck se montre.)
. MAERCELINE .

Qui, ma chére amie ; mais le sécond était le riche monsicur Du-

mont , notre ancien procureur fiscal.
ROSE.

. Oh! je ve le connais que trop! maiante lui doit une somme
trés-forie : C’est un homme rusé, processif, ne disant jamais ce
qu'il pense... je crains beaucoup...

. MARCELINE.
11 n’était pas 1’ami de ton oncle ?
ROSE.
C’est vrai : ils avaient eu plusieurs différens.
MARCELINE,

Mon époux fit valoir toutes ces raisons pour récuser les témoi-
goages de ses accusaleurs ; mais en vaio il invoqua contr'eux Popi-
nion publigue... il fat condamné, (elle essuie ses larmes.) |

ROSE '

Marceline , Marceline , calmez-vous.

MARCELINE,

Je résolus de I'arracher & a mort. ‘Fout ce que je possédais, {ut
eraployé pour préparer scn évasion; les porles de la prison s’ou-
stirent, et nous franchimes le Rhin, en nous dirigeant vers la
forét Noire.

ROSE.

Ah! croyez Marceline, que mon cdeur éprouva ume joie bien

douce , en apprenant que Gérard élait sauvé : les parens de mon
cher Victor n’élaient-ils pas les miens ?
MARCELINE, .
Nous trouvimes un asile de autre cdté de ces montagnes, dans
Al

<
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T'habitation d'un chef de charbonoiers : ce brave hornme , amcien
militaire , avait requ jadis de mon mari, un service lorsqu’il £1ait
prisonnier en France... c’est chez lui que mon fils viendra me re-
trouver, . :
ROSE, [linferrompant.
Votre fils! ¢uoi!'vous atlendez Victor ¢
MARCELINE, . :

Sa derniére letire m’annonce qu'il veut quitter le service, qnoi-~
qu'il ait obtenu le grade de sergent-major davs actillerie de la
marine, , il est débarqué & Toulon, et il arrivera ici le dix-neaf au
soir,

b

ROSE,
Eb! mais , c’est aujourd’hui méme. : .-
MARCELIRE.
Voila pourquoi je 1'ai demandé ce rendez-vous. Le maiheurens ,
il croit venir godter le bonheur auprés de ses parens !
; ROSE.
1l ignore donc la condamnation' qui Hétrit Vauteur de ses jouars...
quelle seca sa douleur, lorsqu’il apprendra celle horrible nouvelle!

MARCELINE,

Rose , c'est en toi que j'espére : n as 'amoor , 1a confiance de
Yictor; promets-moi de voir mon fils avant qu'nn aotre ait pu lui
porter ce coup fatal.., tu 1’assureras de l'innocence de son pére...
oh! oui, de son innocence ; je Palteste en face du ciel !

ROSE, _

Soyez sans crainte, ma mére. . . mais, comment Victor pourra-

t-il se rendre dang voire asile ? faudra-t-il gue je 'y fassexcondoive?
MARCELINE, :

Non, moo enfaot ; le vieux Kolmann, ce chef de charbonniers,
doit venir ici dans la journée. . : il se concertera avec toi. (on entend
Ie son d'une cornemuse ‘et des chants rustiques.) ’

RUSE. '

Jentends les pasteurs qui se rendent aux champs. |

MARCELINE.

It est temps de nous séparer : il faut que jaille 4 Strashourg,
chez Phomme de loi, qui 8'est chargé de demander la révision du
procés criminel . ' ) :

: BURCK , & part.
Ah{ ah! ¢'est bon i savoir.
_ ROSE. -
Adieu done , ma mére.
MA RCELINE.
Adieu, cher enfaat. (elies s’embrassent , puss se séparent. Burck
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se montre avec precandion , il les suit des yenz. Rose rentre doucernent
dans la maison , et Marceline disparail dans Ie fond .) :

SCENE 1V.
BURCK, seul.

Le hasard m'a bien servi! allons , allons, il faul quitier ce pays,
mettre la distance des mers enire la justice et moi. (Lirant le billet de
sa ceinture.) voici la lettre qui contient ma demande a Damost. .-,
la somme est un peu forte ; mais il est riche, je puis le perdre, et
corblen! s'il ne satisfait pas anjoard’hui méme. ..

FREYTAG , chantant au dehors,

Pelit et %ros y passeront tous deur,
Y a un’ Providence pour les péchenx.

SCENE V.

BURCK, FREYTAG.

Freytag porte un petit filet au bout d'une perche.
' BURCK,
Ah! ah! voici le pécheur... Econte ici, mon ami.
FREYTAG.
Ne me retenez donc pas, car Pheure se passe, et le temips
perdu, ¢a ne se répare jamais , ga. _
BURCK.,
Cest juste. (Freylag veut fuir: il Parréie.) Dis-moi , Pami, com-~
bien gagnes-iz i la péche?
' FREYTAG
C’est selon... quand il est gros, le florin ; quand c’est du frétin,
1a pi¢ce d'un franc... Mais I'poisson va s'impatienter.
BURCK , /2 refenant,
Encore un mot: si, en te retenant, je le faisais gagner une
pitce d'or, '
FREYTAG, riant.
Une pidce d'or? laissez donc!. . vous vous gaussez; mais on
n’prend qu'un goujon & c'Vamorce-la! )
. BURCK.
Rien n’est plus positif. (Montrant Pécrit.) Vois-tu ce billet ?
(& pr‘r;.J Voyons s'i} sait lire. (Montront Uadresse,) Qu'est-ce qu’il
y a lai = , .
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FREYTAG.
Est-ce que }connmsons ¢’grimoire du diable ?
BURCK , [isant,
Il y a: un louis an portenr.
FREYTAQ,
Tiens... dans c'neir et c’blanc, y a up louis d'or?.. Qu est-ce
quiil famt faire pour le gagner ? pas d’mal & personne , d'abord, .
l‘ passeux Freytag n'mange pas de c’pain-la, -
BURCK.
Sois done tranqmlle celte lettre fera un vrai plaisir, et rendra
service & celui qui la recevra,

, FREYTAG.

C’esl diffécent, donnez... (I /z prend et ia redourne.) A qoi la
porter ?.. (I pose son filet contre la cabane.)

BUKCK,
Connais-tu cette grosse ferme 1a-bas?
. FREYTAG. .

J'sommes des Ardennes, et passeux d’puis pea de j ]onrs je’ ons
jamais quitté not’ bac.

- BURCK, & part.

Tant mienx. (hawt.) Tu demanderas M. Dumout,

FREYTAG. '
M. Dumont.
BURCK. :

Tu lui remettras cette lettre en secret, quand ta seras seul avec

lui.

' FREYTAG,
Cest dir,
: BURCK,
Prends bien garde. ..
FREYTAG.

A mossieux Dumont... la leitre en s’cret... Prenez-vous
I'petit Freytag pour un’ béte ?
" BURGK.
Outre la récompense qu’on te doneera, voici déjh un d-compte...
(i iui donne une pitce d'argent) Tu ]u: diras que ]attendr:u sa
réponse dans vne heure, sous Jes peupliers

FREYTAG, regardani.

.o Lh‘bas, sar le chemin do poat de Kelh?

»  Le Pontde Kehl. a
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BURCK.
Justement. (Le conduisant du cdié oppese.) Tiens,prends ce sentier

" détourné. .. vois~ta la ferme prés du petit bois, un petit quart de

Yeue, tout droit.
¥REYTAG, .
J'la touchons du doigt et de I'eeil, laissez faire. (Burck sort &
droite, en dirigeant Freytag vers les ruines, & gauche; Rose parait
derricre la barréire,) . .

SCENE A2
ROSE, seule.

Ma pauvre iante n’est pas mieux! je vais prévenic sa famille,..
Grand Dieu! que deviendraije, si elle succombe? iraije, pour
me donndr un protecteur , manquer A la foi que j’ai jurée A Victor ?
non, non , plutét mourir. .. Si mon amant est malbheureux, c’est
une raison pour l'aimer davantage!.. Convaincue maintenant
que sa famille n'a pas mérité ses malheurs, je dois 1out faire pour
la sauver, (En parlant elle a pris son pamer , et va pour sortir.)

SCENE VII.

ROSE, DUMONT'; i arrive en arriére du bercenu par Pendroit ol
{a route ordinaire est supposée passer.
DUMONT,
Eh! o courez-vous donc, mademoiseile Rose?
ROSE, e relournant,
M. Dumont ! (Ells est surprise, embarrassée.)
DUMONT,
Un moment, s'il vous plait.
'ROSE,
La situation de ma 1ante exige que je me rende promptement
an village. - o - :
‘ DUMONT, la prenant par la main,
C’est justement dans les intéréts de cette boune tante_que je
viens tont exprés pour vous parler. '

- ROSE.
Eh bien'! M. Dumont, .
. DUMONT, -

'Vous n’ignorez pas, ma chére enfant, que la mort déplu;rable

-

—
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de votre oncle Gulberg, vous laissant dans nn élat voisin de la
misére, je vins & votre secours gt je prétai une somme assez forle
A votre tante, qui me donna pour hypothéque cette maison?
ROSE..
‘Vous Pavez assez tourmentée pour cette detle, je ne puis I"oublier,
DUMONT,

Que voulez-vous, mon epnfant, l'époque du remboursement est
passée , et je n’ai rien regu. Dans ce cas, il faut bien qu'un créan-
cier fasse les démarches nécessaires pour se saisir du gage que son
débitear lui a2 donné. :

ROSE,
Lorsque ce créancier est barbare, insensible,
DUMONT, '

Ah! voita les grands mols. . . mais je ne suis rien de tout cela,
. el je vais vous le prouver, J'ai rempli toutes les formalités voulues
par la loi ; dés demain, je puis faire vendre ceite habitation,

; ROSE.
Ciel! et ma pauvre tante! que deviendrait-elle?
' DUMONT.
Ma foi, ce qu'id plairait & Dieu. .. si vous ne payez pour clle.
ROSE, :
Moi! )
" DUMONT.

Oui , Rose, mon fils vous aime : il veut vous épouser.

ROSE, avec effroi. .

" Lui!

DUMONT.

- Pourquei tant se réeriec £ mon fils est un bor militaice, il est
déja sergent-major , il sera officier un de ces jours... je suis riche ;
aprés moi, tout. En altendant, cetie propriété, aimable Rose,
sera votre dot ; j'anéantis ma créance; je vous donne ceite maison
avec les dépendances, el vous laissez toul & celte bonne vieille
tante aussi long-inps qu'elle sera encore dans ce bas monde...
Eh bien! que dites-vous de ce projet ? :

ROSE,
Que moo coeor est engagé dés long-temps a un aulre.
: DUMONT. |
Et cet aulre?
ROSE,

C’est Victor.

T
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DUMONT,
Lefils de 1’assassin de votre opcle! se ponrrait-il ?
ROSE,
Dieu sait Ja vérilé, Le pere de Victor prouvera peut-dire on

jour la fausseté de Iaccusalion.

DUMONT, cachant son irouble,

Contes et chiméres, que tout cela. Rose, je n’ai plus qu'en
mot & vons dire: Charles, mon fils, a qunté som régiment , qui
est en garnison 4 Strasbourg ; il est chez moi depuis hier soir,
il a oblenu lz permission de venir.passer deux jours dans sa fa—
mille, Charles va venir vous présenter son hommage, je vous
invile 4 lentendre... Mais si vous &tes insensible 4 son amour ,
si vous me lui rermellez pas d‘asinrer A votre main; que dis-je?
3’il-n’en a pas la promesse formelle... dés demain, je fais venpdre
ce bien, entendez-vous, Rose?..... Alors, nous verrons si
M. Victor, sans famille, sans ressource, viendra vous donner
asyle et protection, & vous el & votre tante.

BOSE, effrayée.
Quel avenir i} nous prépare!
DUMOKT, regardant,

Mon fils me suit; vous allez prononcer vous-méme sar votre
destinée et sur le sort de celle qui vous servit de mére,

ROSE, avec formelé,

M. Dumont, vous avez le pouvoir de briser mon ecear, non
de le changer. Ma main ne peut appartenir & Vicior, je le sais..,
mais je ne la donnerai jamais 4 personne ; adien,

(Elle prend son panier et s'éloigne vivement par ls fo

SCENE VIIL

DUMONT, CHARLES.

(Charles accourt en ce moment un& gafté.)
CHARLES.
"Fh bien! mon pére, vous laissez partir Rose? et moi qui ac-
courais avec empressement . . O va-t-elle donc?
Dﬁmom, @ part.

Cachons-Iui sa résistance. (haut.) Rose va chercher da secours
pour sa tante. .. La pauvre femme est assez mal, 4 ce qu'il Para:l.
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CHARLES.
Eb! que vous a-t-elle dit sur la proposition de mariage?
_ DUMONT. :
Qu'dlle verrait. . . elle réfléchira.
C GHABLES.
Ainsi mon amour est méprisé!
DUMONT.
Sois tranquille: je viens de la placer dans une alternative qui
ferait chanceler une vésolution plus obstinée gue la sienne.
CHARLES. '
Quoi ! vous profiteziez dé la situation de sa tante pour forcer
son consentement? :

»

'DUMONT.
L’amour que tu as pour elle, des intéréts de sa famille, d’autres
rzisons plus importanies encore que je ne puis Vexpliqwer, exigent

~ Taccomptissement de ce mariage,

CHARLES,
Vous avez beau: dire, mon pére, je renoncerai i la main de
Rose, si je ne la dois pas & son cceur.
) DUMONT,
Je te conseille dapprouver som refus... il-est certain que
_ mademoiselle Rose moniré beancoup de délicatesse , cn te préfé-
rant le fils du meuririer de son pére. *+ !
CHARLES. :
Victor fut jadis mon rival; mais peut-il prétendre encore. ..
ol est-il ? ' .
: DUMONT.
Il s'est enrlé six mois aprés ton départ, Son régiment esl, dit-
on, aux Colonies,
CHARLES,

Vietor fut mon compagnon d'cufance ; voos me dites qu'il est
saldat. . . ah! gl éuaitici!, . :
' DUMONT.

Voudrais-tu te mesurer avec le fils d’un -assassin ?

*  CHARLES. -
Je vous avoue, man pére, que j’ai de la peine i le croire. .
DUMONT , agité. )

Comment, mon fils; doulerzis-tu de ce que mes yeux ont vu,
de ce que j’at déposé moi-mdme sous serment ?

: CHARLES, :

Loin de moi ¢ette pensée. .. mais Gérard était un si honnéte




s % Clest mon pére.
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homme, que sans voire témoignage... Quoign’il en soit, mon

ére, je ne veux. pas que lc consentement de Rose soit forcé R
LY

{]‘hnnneur Pexige. .
DUMONT. 7
L'honneur! .
CHARLES,
Je la verrai, je Ini parlerai moi-méme. .. (Regardant au fond.)
VYoici l'adjudant-sous-officier de notre bataillon , que j'ai engagé &
venir 4 la fé1e du village, avec quelques-uns de wmes camarades;

plus de discussion , mon pére, tichons qu’en ce jour tout le monde
soit heureunx.

SCENE IX.

Les Pnicipens, MAURICE, SANS-REGRET, un Sergent
: el plosieurs Musiciens.

(Les militnires arrivent gaiment; Charles va au-devant d'euw.)
CHARLES,
Soyez le bien venu, mon adjudant.
(1 le prend par la main.)
~
SANS-REGRET.
Bonjour, mon sergent,
' MAURIGE.

Nous avons obtenu la permission du colonel pout venir passec
la journée avec toi. Nous repartirons ce soir, car demain , ta com-
pagnie est de Farde au pont de Kelh .. Aprés le plaisir, le devoir;

* ¢a va tout seul, morblen! ' !
DUMONT,
J'ai 'bonneur de saluer M. Padjudant, '
MAURICE, il le regarde élonné,
Quel est cet homme ?
CHARLES,

MAURICE, Je saluani

"Ah! M. Dumont,fje suis enchanté. (& part.) Le diable w’emporle
je croyais. . ; (Il s'essuie avec son mouchoir.)
. DUMONT.
Vous avez bien ghaud , monsiear?
MAURICE,

Ouni. L'ean coule de ma moustache. J'ai fait le chemin an pas
accéléré, morblen! et par um soleil superbe!.. Ces messiears de
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i'harmonie ont voulo venir & votre féle pour faire dapser vos vil-
lageoises, si elles sont jolies, s’emend[.m
. ’ CHABLES.
Elles sont charmantes. -
MATURICE.

Jamais elles n’auront eu un pareil bal.

SANS-REGRET. .

Je le crois, mon adjudant, des clarineties, des bassons, des
cors, jusqu'au pelit tanbour. .. it n'y manquera que la grosse
caisse. : ’

CHARLES.

Nous avons le tambourin da village.
' SANS-REGRET.
Parbleu, je e battrai,

DUMONT,

Mais avant, il faul vous rafraichir.

- MAURICE,

Trés-volontiers.
DUMONT, ,

L’heure du déjediner est passée; mais le diner ne se fera pas

altendre, (Il sort.)

MA URICE.

Je suis arrivé un peu tard, parce que jai rencontré sur la route
un sergent-major des canonniers de marine ; nous avons conté nos

- gaerres: ¢a méne loin, ces récits-la.

CHARLES,

Oa est-1l done ? .
‘MAURICE.

Nous I'avons laiss€ dans le bois ; il était si faligné... son voyage,
une longue route, g
. SANS-REGRET.
Nous savons ce que c’est que ce jeu-la. P
CHARLES.
1} fallait linviter 4 la fate. . . mais il va traverser le village, nous
le reverrons ; un camarade de plus.
' SANS-REGRET.
Ca n'nuit_pas. . . Tenez, je I'apergois 1a-bas. Je vais Pattendre
et ticher de vous 1’amener.
_ MAURICE.
Cest cela ; plus on est de fous, plus on rit.
: ( Iis sorient.). .

-l i T




| ~ SCENE X. -
' SANS-REGRET, VICTOR. _
SANS-REGRET, & la cantonnade. \

Je vais vous rejoindre toul-a-I'heure avec le camarade. (On vor2
grriver Victor, il regarde fout ce qui Ueatoure.) Major, je suis
chargé de vous inviter & vous reposer avec quelques camarades qui
vont se melire a table ,, et j'dis qu’en route nne halte semnblable ,
¢a ne se refuse pas. -

YICTOR.

Je vous remercie,, caporal; mais je suis de ce village méme.
SANS- REGRET.
Ah! ah! :
VICTOR.
Je vais d’abord voir mes parens.
SANS-REGRET.
La nature avant toul, rien de plus juste.
VICTOR.,
Ensuile j'irai remercier ceux qui m'iavitent.
SANS—REGRET.

Vous les trouverez dans la propriété du riche fermier , mon-
gieur Domont. .
VICTOR. -
Al! Charles, son fils a é1é mon camacade dans mes premiéres
années. . .

_ SANS-REGRET.

Clest notre sergent-major. .. .aprés les combats on se revoit

avec tant de plaisir!. . . J'vas vous annoncer.
{ Il sort rapidement. )

\  SCENE XL
YICTOR, seul , il regarde autour de lui ave: satisfaction.

Me voila donc dans mon pays!. .. Quel plaisir, aprés tant d'an-
nées d'absence , de retrouver les lieux qui vous oot vu nafire , de
sereposer 4 Uombre de ces arbres qui ont ombragé les jeux de
Penfance. .. Oui, voild la place du village. .. Japercois prés du
bois la maison de mon pére. ., n'allendons pas davantage...
( Regardant au fond. ) Qu'elle est cette jeune fille qui se dirige de
ce cbté? Oh! comme le coeur me bat!. .. c’estelle, c'est Rosel. ..

-
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Quel plaisir de voir ma bonne amie la premidre, d’apprendre d'elle
des nouvelles de ma famille |. .. L'amour devait ce dédommage-
menl 4 la constance.

SCENE XiL
VICTOR, ROSE.

( Elle arre tristement ef réveuse , portant au bras son panier; elle leve
les yeux | $'arréfe | reconnatt Victor, ef jéte uncerd. }

ROSE.
Mes yenx neme trompent-ils pas ?
_ VICTOR. “
Ma chére Rose! ' :
_ ) ROSE.
Ah! Cest luit ( Eldle tumbe dans ses bras. )
VICTOR.

Oui , c'est Viclor , ¢'est ton awi. { I7 lembrasse. ) Tantjque ma
atrie eut besoin de mon bras, je le lui consacrai : aujour-
hui, la paix, en comblant tous nos veeux, me permet enfin

de venir cultiver cette lerre , que pendant six ans j'ai su défendre ,
et jaccours auprés de ce que j'ai de plus cher av monde, ma pre-
miére amie , mes bons parens !... dis-moi , Rose, comment se
porlent-ils _ ‘ ‘
ROSE , & purt,
Je ne pourrai jamais lai apprendre. ..

YICTOR.

Tes yeux semblent éviter les miens ... Rose, que dois-je pen-
ser? Est-ce que tu ne m’aimes plus?
ROSE , pleurant,
Ne plus t'aimer ! ah ! ne soupgonne pas ma constance,
VICTOR. i '
Cependant, ta pleures { Qa’est-il arrivé , parle ? n’es-u plus
ia fiancée de Victor £,
ROSE.
Les temps sont bien changés ; i} fautnous séparer.
VICTOR.

Nous séparer .., Rose, voild donc le prix de mon amour ? Loin
detoi , tonsouvenir m'a consolé , veus-tu que ia présence me dé-
sespérel. .. Ah!rétracte ces paroles , dis-moi. ..

: ROSE,
Victor , ton pére. .. ( Elle se coupre le visage de ses mains. ) -

Le Pont de Kehil, 3
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: VICTOR.
S’opposerait-il 4 notre mmion ? Baonis tes alarmes , il m’aime ,
il cédera & mes priéres , quand je lui dirai : mon pére, un avance-
menl rapide w ‘était promis par mes chefs; Jes images de gloire
et de forlune qu'ils faisaient sans cesse briller 2 mes yeux avaient
exalté mon imagination , enflammé mon courage ; votre fils était
perdu pour vous. .. Rose seule vous ¥'a rendu ; elle doit &ire mon
¥pouse, le serment que j'en fis aa joor de mon départ, arréta ma
main préie & signer un nouvel engagement : serez-vous assez cruel
* pour m’arracher celle qui vous raméne le fils le plus tendre], le plas
sonmis ... Ma mére, j'en suis ceriain , joindra ses priéres aux
migones !... Eh! quel pére pourrait résister aux embrassemens
d'on fils , qu'il n’apoint va depuis six années!. .. Oui, je réponds

du succes, { I/ fort quelques pas. ) :

ROSE. .

Oda vas-tu?  °
: YICTOR.
Vers le toit ot jai regn le joar,
ROSE , avee effroi.
N'ea approche pas.

VICTOR.
Qui pourrait m’en empécher ?
ROSE.
Tu le irvuverais désert. :
: YICTOR,
Qué dis-tu, mon pére, ma sére .. ..
ROSE,
N’y sont plus.
' VICTOR.
Grand Dieu! ol sont-ils !
ROSE.
Loin de ce village.
VICTOR,
Pourquei I'ont-ils guitié ,
. ROSE,
Ne m’interrage pas. '
VICTOR.

Ils sont donc bien affreux , les secrels que lu n'oses me décou-
vrir {
: - “ROSE.
1Is 1¢ donneraicatl la- mort, -
VICTOR. )
La {mort:! elle ast préférable 3 mon incertitnde , parle, ‘je
Texige. | : -
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ROSE .-
Oun approche. .. c’est Charles Dumoni; tremble qu'il ne aper-
goive. : :
VICTOR. -

Pourquoi done évilerais-je les regards d'un ami? c'en est trop

enfin, je veux déchirer le bandeau qui me couvre les yeus.

' BOSE.

Je t'en conjure , éloigue-toi, crains surtomt d'éire vu ; bientdt
je Vapprendrai. . . . '

VICTUR.,

Non, non, je ne te quitte pas, je veux percer cet horrible

mysiére. .
) ROSE, & part.

Yoici Charles , tout est perdu.

SCENE XIIL
LEes RIEME.S, CHARLES.

 VICTOR, allant vers Charles.
. Viens , Charles, viens expliquer i ton ancisn camarade. .,

CHABLES , ¢ reconnaissant,

Victor ici! (4 part.) Ah! je vois eofin les motils des relus de

Rose.
VICTOR , ¢ regardant,
Pourquoi ce silence, cette inquiétade? Charles, moms fomes
rivaux jadis , mais toujonrs amis.
CHARLES.,
Moi , ton ami? le fils de Gérardn’en peut plus avoir.
y VICTOR .
Que signifie ce langage?
' ROSE.
Ah! Charles , je vous ¢ supplie.
VICTOR , & Rose.
Ces mots sont Faveu de ta perfidic!
ROSE.
Moi , perfide! non, Victor, fe t'aime plus que jamais.
CHARLES.
La niéce du malheureux Gutberg osc-i-elle bien faire yn pareil
aveu !
ROSE.
Iin’a pas cessé de mériler mon estime, mon amilié,
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CHARLES.
Le devoir et I'honneor vous empéchem désormais de sunger.’n
cethomme.
VICTOR.
Quelle andace ! C
, . ROSE.
Oh! mon diea!
CHARLES, & Rase,
Oseriez—vous recevoir un nom couvert d’opprobre ? .
ROSE, wvivement.
Monsneur Charles !
CHARLES,

Et par Je plos criminel oubli de ce que vous devez h votra
famille , 2 vous-méme, vous vouer avec lui & l'exécration
publique. .
YICTON, /o main sur son sabre.
Clenest trop ! .

ROSE.
Victor, je vous en prie!
_ VICTOR.
Ta me rendras raison de ton outrage,
CHARLES.
Je nlai rien & déméler avecle fils d’un assassin,
VICTOR .
Un assasam' mon péie. . . défends-toi. ..
ROSE. L
Arrétez , arrdlez, .. .
¥ICTOR.
Une paccille calomnie ne peut se laver que dans son sang.
CHABLES. -

C’est le tien qui coalera. 3
ROSE , se jelani enire eux.
Qu’ allez-voas faire? an nom du ciel !
VICTOR , bas & Charley, aprés un moment de réflexion,
Je vais demander asyle an vieux Péters (i montre la cabane du

p;'ckeur), dans one hewre, nous mous reverrons. ..
CHARLES , bas.

Je Partendrai.

VICTOR.
Adieu, Rose,
ROSE. -
Victor, cher Victor!
4
- L
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VICTOR .
Non , non, ne me suivez pas. ‘
(Il la repousse et entre vivement dansla cabane de Péters, Rose désolée
et inguielle , regarde Charles en frémissant et rentre ches elle au
 déscspoir. )
_SCENE XIV.
CHARLES, ensuite Freytag.

) CHARLES, froublé

Le fils de Gérard est'mon rival préféré!.. ah! sans la présence
de Rose, 2 linstant méme... mais ma vengeance , pour &ire
retardée, n’en sera que plus terrible,

(11 'assied agité et réfléchit, Freytag a para derniére les ruines.)

' FEEYTAG , & lui-méme.

Peut-on me faire courir si long-temps!. . 3 la ferme on m’ dit
quil est parti d’puis Pmatin. Auvillage... il n'a point Em. .. je
reviens A la ferme.... il est sur la pelouse, prés d'la maison
d'mamzelle Rose, me dit-on. . . crac, je reprends ma course... me
voild, et personne. .. unlouis d’or c’est bon & gagner, mais me
faire droguer comme ¢a. . . ah! monsiear Dumont.

' CHARLES, $¢ relournant,

Qui m’appelle P

FREYTAG , savangant.

Comment, c’est vous?

CHARLES , se¢ levant.

Oui, je suis Charles Domont.

FREYTAG.,

On m’avail ben dit que j’ vous retrouverions prés d'la maison
d’'mamzelle Rose. .. :

. CHABLES,

N’étes-vous pas le batelier qui habite celte cabane ?

Il désigne la demeure de Péters.
FREYTAG, _
Oh ! pas tant d’honmeor , je 0’ sommes que gargon. .. Mais voici
une lettre,
CHABRLES , &
Serait-elle de Victor? part.
: FREYTAG.

Celui qui m’envoye m’a dit comme ga de vous dire qu'il vous

donnait rendez-vous dans une heure sous les Peupliers,
CHARLES, & part,
Plus de doute, (hau?) donnez.

e e mem— [ T —r

s g

o

- ma




22

FREYTAG , fa lui donnant. _

V' donc enfin ma commission faite et joliment! ee n'est pas

sans peine. . .
_ CHARLES , regardant ['adresse.
Il o'y a pas d’adresse.
FREYTAG. -

Si, si... (touchant le biilet} il y ala-dessus, donnez un louis

d'or au portegr. o
CHARLES , ffonné.
Un louis!
) FREYTAG.

Y dit comm’ ¢a qu'vous serez si content de c'te lette-13, que vous

payerez avec plaisir.
' CHARLES,
Je ne puis concevoir. .. (I &t a part. }
FREYAG. ‘
JF'vois déjA sur sa figure qu'il est agréablement étonné.
CHABLES, lisant.

« Domont, aprés avoir assassiné le malheureux Guiberg, tu m’as
donné mille écus pour témoigner qu’il avait péri de la main de
Gérard » grand dieu! « C'est lui qui a été condamnée & mort, et
c'est to1, ﬁnmnnt, qui a commis le forfait. » « Serait~il possible, »
Apporte-moi deux cents piéces d'or, :

FREYTAG, & part lendant la main.
X par’ d'or, v'la qu'ga va venir.
CHARLES , Xsaqnt,
« O je déclare tout 2 la justice, » Ciel ! » je veux quiter le pays,
‘passer les mers , ma présence ne te troublera plus. . . puigse-t-il en
&tre de méme de taconscience. « Mon pére criminell..
FREYTAG, s approchant.
Eh! bien , monsieur Dumont , vous voyez ben maintenant.
{ 1 tend la mai, )
CHARLES , le prenant au collet.
Misérable , qui t'a remis cet infernal billet P
- FREYTAG,
Lachez-moi donc. . . lichez-moi donc,
CHARLES , Je seconant.
Parle.
: FREYTAG,
Je n’peux pas , vous m’étranglez,
CHARLES, le relachant.
J’ai tort de m'emporter.
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FREXYTAG, & part. - ~
Le roxlh plus raisonnable,
CHARLES , & part,

Mon pére , 8'il éuait vrai... si Yon voyait cet écrit.

FREYTAG.
S'it plaisail & monsiear Damont de nous payer pot’ salaice.

CAARLES.
Monsieor Dumont!. .. que ce nom ne sorte plus de ta bouche.

( Fouillant dans sa poche. } Tiens , tiens.

FREYTAG.

Mercn moensieor.
CHARLES , regardant dans iz fond.

Dieu! mon pére. .. va t-en, va t-en.(I/ /e pousse dans la cabane.)

SCENE XV.

DUMONT, CHARLES.

DUMONT .

Eh bien, mon fils , tu laisses I tes camarades, ils rassemblent

;. toutes les jeunes filles du village , ils vout veair ici pour la danse

. avec leurs musiciens. .. 1o ne m écomes pas... W regardes ceile

W2i300 ; je congois , u viens de voir Rose ' elle tc rebute ?
CHARLES , Juf prenant la main, ~
Mon e dois vous par!e: sams détour : éliez-vous certain de
la culpabi hté d] Gérard ¥
) DUMONT. '
Que dites-vous , Charles?

3 CHARLES , :

‘ Nous sommes senls, je suis militaive. .. Phonnear m'est plas
+  t¢her quela vie... on vneul{de me remettre ce billet, je I'ai cra
' pour moi.. (aoec effors. ) ik est pour vous, lisez.

(1! Pouore et lur présente.)
DUMONT , ke lisant dans les mains de son fils.
Que vois-je ? tant d’audace. . . le misérable !
CHARLES.
1l vous menace, il vous accuse, ¢1’ vous vous taisez. .. je suis
donc Je fils dun assassin !
DUMONT, #froublé,
Gharles ! :

——————

CHABLES, '

Et vous voulier yn’associer A b plus affrewse injastice , vous vou-
liez que mon union avec ia familie de Gérard convrﬂ ie forfait
{ doe vmle encore plus impénéirable.

-




DUMONT. .

Puisque la capidité et 'impradence d'un misérable t'on! rendu
maftre)d’nn secret que lu n'agrais jamais 40 connafire. .. eh!bien
oni, c'était |3 mon bat ; cetle union faisait ton bonheur en assurant
mon repos; mais esi—ce & toi, Charles, d'élever la voix contre ton
pére , mon propre fils sera-t-il mon délateur ?

CHABLES.
Ah! qu'osez-vous dire?. . quelle affreuse pensée!
. DUMONT.

Non, 1u ne conduiras pas ton pére & I'échafand, tu te souvien~
dras des soins qu’il prodigua i 1on enfance; tu te diras: ¢’esl pour
moi sevul qu'il ambitionna la fortune ; c'est pour me combler de ses
dons qu'il étonffa peut-8ire les cris de sa conscience... tn ne le
tromperas poini, mon fils , ’espoir d’assurer ton bonhear, a pu me
rendre coupable ; pour toi seel, y’ai renoncé an repos de ma vie
entiére , maintenant parle, mon fils, qu'eziges-tu de moi 7.

CHARLES .
Que vous effaciez cette marque d'infamie dont voos avez flétri le

malhenrcux Gérard, son exil doit cesser,

DLUMORT. -

Quoi! tn soulfrirais que sa présence vint comprometire la sireté,
la vie de ton pére?

CHARLES,

‘Non!c’est 4 nons & nous exiler, nous fayrons notre patrie,
ne craignez rien, voire fils ok vous abandendonnera pas... i
appaisera vos remords, il versera la consolation daos yotre coeur ,
nos larmes réunies effaceront volre faule... le ciel, la justice,
I'honneur seront 4 la fois salisfails par notre commune expiation.

DUMONT, Irés-egare.

Perfide Burck, lu recevras Je prix de ta trahison,

CHARLES .

Que dites-vous, ah! portez a ce monstre For qu’il vous de-
mande , donnez-lui s'il le faut, tour. ce que vous possédez, mais
sauvez votre nom de I'ignominie, }

DUMONT.

Eb bien, j'irai au rendez-vons qu’il me donne, remets-moi ce

biliet. -
LHARLES. :

Non, je Panéanlirai moi-méme ; mais je veux &tre sir avant

que Grérard soit sauvé, '
: (X! ouvre son portefeuille et y metle billet,)
. DUMONT. :

Que veuz-tu faire ¥ -
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CRARLES.
i Soyez iranquille, il ne sortira pas de mes mains. ( I/ met Is
i:  portefeuslle dans sa pocke.) Mais, songez-y, si vous ne réparez pas
fes malhevrs que ¥ous avez causés 2 la famille de Gérard, vous !
verrez voire fils, dirigeant ses armes contre son corur, verser tout
son sang pour laver le crime de son pére, : :
. DUMONT .
Quelle menace! ah! si u ne veux pas empoisonner mon exis—

tence , retracte ces paroles qui me glacent d’efiroi... prowets i 1on
it.  pére. ( On entend la musigue militaire ) Calmons-nous, voici tes
v camarades.

3 ‘ SCENE XVIL

o Les Mewes, MAURICE, SANS-REGRET,
e Sam—Regret bat le tambourin.

. SANS-BEGRET, & Charles.
ik Nous voild, mon sergent; c'est moi qui bais ia mesure.
: _ MAURICE.
t Allons , morbleu! faisons sauter les vienx bouchons et les jeunes
i, filles... eh! ben, Charles, tune réponds rien? d'oit vieut celte
t tristesse 7 -
: CHARLES.
' Ce n'est point de 12 Iristesse, mais des affaires indispensables ,
1 s préparatifs de la féte surtout.. . permeliez-moi de me retirer: -
g MAURICE.
X " Point de géne entre amis.

&

DUMONT. .
«  Je me vons quitle pas , mon fils. ( I{s sortent, )

SCENE XVIL
MAURICE, SANS-REGRET.

: . MAURICE.
Je vois ce que c’est, notre camarade est contrarié , la fidélité de
sa mafiresse lui a peut-&ire fait demi tour 4 droile.
' $ANS-REGRET. )
€a se pourrait , mon adjudant,, mais ¢a doit-il nous empécher de
faire daoser les jolies filles de ce village?
© _MAURICE,
Dutout, en amour I'an gémit , autre se réjonit; c'est ainsi qu’a
toujours roulé Je monde.
Le Pont de Kehl, T4
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‘SANS-REGRET.
Eh bien! qu'il roule encore de méme.
(1! frappe trois coups sur le tambourm.)
ENTREE DU BALLET,
Des musiciens du régiment forment Uorchestre ; chaque militaire prend
une villageoise , la danse commence ; on boit, on nt.
BALLET.
A-peine In danse est-elle commencée, qu'on osit Kolmann arrcer, la
danse s'interrompt.

SCENE XIX.

Les M2mgs, KOLMANN.

KOLMANN, & Maurice,

Parton exciise , meinn herre... moi pas vouloir dérangerla danse
ditout... dilout.., .

-

MAURICE.

Il o’y a pas de mal, camarade,

KOLMANN, . )

Camarate. .. iz, ja.. un peu... moi afoir 1€ soldat aussi

mein liber herr !. . :
PETERS , Je regardant. '

Gestle viewx hussard Kolmann &1a for8t noire, od ¢'qui 2 de

bon Yirche. { f{+it. )

KOLMANN.

Chostement,

f SANS-REGRET.
Puisque ¢’est un ancien militaire. .. il faut qu'il boive un coup
avec nous, )
' _MAURICE,

Les Frangais rendent justice a leurs ennemis,

EOLMANN .

Nous pas ennemis ditout , avoir sabré joliment antrefois. . . sa~

bretache ... muaintenant le paix, le tranguillité .. Ca valoir mieux

pour toul le monde.
SANS-BRGREY,

A 1a sani¢ des braves de tous Yes pays.
KOLMANK , ¢rinquant.
A tous les hounéies gens. ..
MAURICE.
lly en a partout quoiqu’on dise. Asseyez-vous,d'ami. . .

!
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KOLMANN , apreés acair bu.

Parion excuse!. .. je suis venu ici pour chercher la nidce de ce |
pauvre homme assasiné, Rose Gutberg .

PETERS. : :

Ah !on nelatroave pas 3 la danse. .. Elle est bien tristement
chez sa tante, v'lala maison par-ld. . aufood du jardin, monsienr
Kolmana, .

KOLMANN, _

Grante merci , brave homme, né fous dérangez pas, camarates...
et fons le joli compagnie , dansez, riez , amnsez-vous. . - jeguesse
galié, liftre hian emsemble. . . (saluant) je me recommante. -

(1 entre.)
SCENE XX. ’

Les Mimes , excepté KOLMANN.

: MAURICE, .
1l a 'air d'un brave homme , ce vieux hossard anlrichien.

PETERS.
Le charbonnier Kolmann, brave bomme ? ah! j'vous en ré-
ponds. . . il esy connu pour ¢a des deax cbtés du Rhin. ..
. SANS-BEGRET. \
Alons , reprenons nos danses, (17 frappe sur le tambourin, ) en
place, en place. (Le dallet continue , et sc termine par une walse, }

SCENE XXL

Les Méxes , DUMONT.

SANS-REGRET.
Voila monsienr Damont de retour. ..
DUMONT,
QOui, mes amis , je viens vous dira que mon fils vous anend
pour vous metire 4 1able. |
. SANS--REGRET,
Tant mieux , la danse donoe de I'appétit.
MAURICE,
. Presqu’autant qu'une escarmouche d'avant poste. . ..
DUMONT.
EbL bien! partez, messicurs.
SANS-REGRET,

Est-ce que vous ne venez pas trinquer avec nous, monsiew Du -

mont ? .

A Y
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DUMONT. B {

Dans an moment: j’ai aperqu sous les grands peupliers, un
homme A qui jai deux mots 4 dive; je vous sais,

{ Tout le monde sort Buré parait prés du fleuoe.} - ﬁ
SCENE XXII

DUMONT, BURCK.
DUMONT , « pard,
J’ai apporté I'or pour payer son silence , mais je ferai mes con-
ditions.
. BURCK, & part, '
Notre homme paratt inquiet. . . j’ai touché juste, voyons-le ve-
nir. { Iis se rapproehent.)

DUMONT,
Approche. . . noos sommes senls. . .
BURCK. -
Clest bien , il y a certaines conversations qui ne veulent pas de

témoms

' DUMONT , avec ironic. -
F admlre les précautﬁns de monsieur Borck,
BURCK.

Elles sont tont aussi nécessaires & mousieor Domont qu'a mot.,
DUMONT. v
Je suis étonné seulement qu'un homme adroit comme toi, ait 1"
confié un écrit important & an 1mbécrlle y qui I’a remis 2 mon fils au

lieu de me le donner & moi-méme. .
BUBCK.
Bah !... ce n’est pas ma faule, et dailleors il n’est pas sorii de
Ia famille. '
DUMONT,
Ur coquin doit toujours étre sur ses gardes. . .
BURCK.
Monsicur Dumont sait ¢ela mieux gne moi... .
DUMONT.
Coupons conrt. . . que me veux-tu?
BURCK,
Vous le savez bien , puisque vous avez recu ma letire. ..
- DUMONT. '
Comment , tu exiges deux cenis lonis ?
_ BURCK,
Poor vous éviter I'¢chafaud,

DUMONG,

* Misérable!. ..
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BURCK.
Voyez si voire 1éte vautcela.
DUMONT.
5i je n'écontais que ma colére,
BURCK.

Ecoutez votre intérét, cela vaudra mieux... voyons, raison-

nens tranquillement.
DUMORT,

Quelle patience !

BURCK, .

Vous deviez depuis long-temps & Gutherg une semme considé-
rable... il réclame sa créance el menace de vous poursuivre , 8i vons
e le satisfailes pas, Vous savez que Gutberg va souvent i la chasse,
et vous Pallendez dans.un liea que vous croyez favorable... une
discyssion s’engage, les tétes s'échaunffont : au moment o Gu-
berg se dispose 2 s'éloigner , vous le renversez; il se reléve, et
dirige vers vous le fusil dont il est armé; vous le lui arrachez, et
Gutberg tombe 4 vos pieds.. bienld} vous vous apercevez que
'arrae porte le nom du garde-chasse (érard , vous la placez prés

du corps de votre victime, et vous pensez ne jamais étre décou-

vert, mais je vous ai vu... Fhonneur, la jostice, ma conscience,
exigeaient que je révélasse la vérilé... vous me suppliez de n'en
rien faire... je mets un prix 3 mon silence... vous hésitez, je vous
laisse; le soir, vous m'écrivez que vous consentez i lout... je palpe
les trois cents louis, et je brile le billet imprudent qoi pouvait
nous perdre.., voild notre petite 2ffaire en deux mois...
- DUMONT.
Mais est-il bien certain que tu as brilé ce biller ?
- BURCK,
Eh parblen! je 1’ai jeté au feu devant vous.
) DUMONT. ,
Ah !... 1u vois donc bien, mon cher Burck, que si je te faisais
aujourd’hui un nouveau cadeau... ce serait par pure amitié.
: BURCK.
Eh bien! va pour I'amitié ; pourvu qae P'argent soit au bout.
‘ DUMONT. :

Dans le fait, j’ai eu tort de craindre ta déposition, elle ne pon-
vait me nuire, un seu! témoignage est nul suivant la loi; or, uis-
que tu n'as plus mon écrit qui éiait la seule preuve, tu vois doac
bien que c’est dans la vae de "obliger, que je Vapporie...

U BUCK,

DUMONT.
Quoi, tu exiges?. . c’est une somme énorme.

Ci r———— "
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BURCK.
Qui me servira & gagner Hambourg , 3 m'embarquer.
DUMONT,
Et tv me fais le serment de ne jamais revenir dans ce pays...
BURCK, :

Un serment !.,, vous n'y croiriez pas; mais comme on m’a perda

de réputation, qu'on me craigt, qu on pourrait m’accuser.,.
DUMONT.

Maftre fripon L.. -
u;uncx. .

Monsieur le procarenr fiscdl , ma sireté personnelle commande
que je oe remette plus les pieds en France... payez, je vous quitte ,
¢t gue tont soit dit...

DUMONT , hu donnant une bourse.

Eh bien! pars & linstant méme...

BUACK, '

Un moment, il fant que j’aille & Strasbourg faire viser mon
passeport; celte nuit méme, je passe le pont de Kehl, et nous ne
nous reverrons plus. _

DUMONT, & demy »oix.

Tant mieux.

" BURCK.

Allons , sans rancune, vous vous &les bien conduit, j¢ me condui-
rai de méme... et si je puis vous éire utile de loin comme de pres ,
complez sur moi. (i lui tend la main, et sort.)

SCENE XXIII.

DUMONT, seul.

Gerloe 2a ciel! j’en snis débarrassé pour toujours... altons retroy-
ver les camarades de won fils. . . j'ai maintenant \esprit plus tran~

quille. (i sort.)
SCENE XXIV.

VICTOR, sewl,

(11 sort de la cabane.) Pélers vient eofin de m’ap?rendre Paffrense
vérilé : mon pére, accasé d’un borrible assassinat! chére Rose, tes

discours ne sont plus une énigme pour moi ; mais qu'il me tarde de

punir le langage insolent de mon rival. . . il ne peut tarder i venir...

1 faul qu’it m’arrache la vie, ou que j'aie la sienne. (¢ va pour sar—

&ir, Charles paraft.)
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SCENE XXV.

CHARLES, VICTQR.

CHARLES.

Maintenant que Faffrcuse vérité m'est connue, je dois & Viclor
ane réparation aathentique ; voyons s"il est encore dans la cabane.
(d fait quelgues pas.)

VICTOR . .

Te voila enfin , vil calomnialenr de mon pére !
CHARLES, avec poblesse.
Victor, je dois Uavouer qo’en Pactusant, j’élais dans Verreyr., . .

VICTOR , vivement.
Ainsi, mon pére estinnocent. . .

CHARLES.
QOui, il est innocent.

TICTOR .
Tu connais donc le coupable !

CHABLES.
Victor. ... :

VICTCR .
Nomme le. ..

CHARIES , froudld,

Qu’exiges-tu?

VILTOR .
Nomme le, te disje.. .

CHARLES.

f Je ne le puis.
VICTOR.

Ta le dois. .. '
- CHARLES , trds-dmu.
Victor , sois satisfait de ma démarche,, n’exige rien de plus.
YICTOR. :
*  'Tmas flétri la mémoire de mon pére, to viens da justifier , ot tw o
fais connaitre qu'nne partie de la vérité. . . ton désavéa pe serait-il
que l'effot de la crainte ?.. ..

CHARLES.
La crainte, qu’oses-lu dire?. ..
' - VICTO - ,
Que tu vas me faire connaiire & I'instant le vrai coupable,
que lu périras de ma main.

PRS- g L Ivl e . .
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SCENE XXVI..

Les Méues , FREYTAG,  sort de la cabane.

_ CHARLES,

Crois—tu que je soullrirai tes menacea?. ..
VICTOR , - montrant son sabre.
Voict qui les seutiendra.
CHABLES.
Je ten prie, Victor, écoute-moi. ( Freylag surpnis s'arréte au
fond. ) o
VICTOR .

‘Un mot de plus, et je te déclare un Jiche...

CHARLES.
Un liche !... :
VICTOR.
Tu déshonores I'uniforme que ta portes.
CRARLES, hors de hui,
Marchons!...
( Iis mettent bas leurs habits , Charles pose le sien sur celui de Vicior.)
. VICTOR , qui entend du bruit-
Ou approche... daps les ruines, viens. ( Jis disparaissent dans les

ruines. )
SCENE XXVII
FREYTAG, seul.

Ah [ mon Dieu! ils vont se battre. .. sonnons de mon cor pour

avertir... tichons de les empécher, (I sonnz de son cor et disparait.)
VICTOR , accourant,

Je suis vengé. { On entend au dehors appeler au secours; Victor

ramassant Uhabit de Charles qu'il prend pour le sien.) On donne I'a-

lerte. .. ot porter mes pas ?... sans parens, sans asile!... On
accourt... Ah!si je pouvais franchir le fleave. .. (I{ entre dans le
bac et cherche & coups de sabre & briser la chafne qui retient le bac.)
Fuyons , oo je suis pecdu. ( Je courant entratne le bac , i disparait, )
FREXTAG , enirand,
A Passassin!. . . & l'assassin, ( On entend un grand tumuite. )

SCENE XXVIIL

KOLMANN, ]i‘REYTAG , ROSE.

: 'FREYTAG, & Kolmann,
Monsieur Charles Dumont et Victor se battent]
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ROSE , & Kolmann,
Au nom du eiel! empéchez-les !
« KOLMANN
Tactaifle,, j° vas les séparer !... je reconnafirai ben monsieur Vie~
tor, habil bleu d’artillerie de marine...
FREXTAG , ramassani [‘habit de ¥ictor.
T'nez, v'1a P’habit de celui qui est 10é.
. ROSE.,
C’est habit de Victor!.. . je succombe.
: KOLMANK. '
Gatt... goth! matheureux. pére , je cours par le pont... (K sort
-, Rose tombe accablée sur le bane; les villageois et villageoises accourent
" de toutes parts ; les femmes donnent dés secours & Rose.)

SCENE XXIX.

Les Mimes, DUMONT, MAURICE, SANS-REGRET,
_ Soldals, Villageois, le vieux PETER
. ' MAURICE,

On a agsassiné, dit-on, un de nos camarades,
FREYTAG,

-

LA, dans ces ruines.
DUMONT y enire et en sori pdle et égaré.
Dien! c'est mon fils!
ROSE.
‘ Quo;' ce n’est pas Victor!. . et Kolmann qui est dé]& partl.’
- FREYTAG.
Ténez, tenez , le voild, le voila... il a déja traversé le Rhin... -
voyez-vous I'habit _blanr.? B : :
: MAURICE,
Morl:leu! il a pris ’habit de notre régiment,
DUMONT;, & part,
L’habit de mon fils... grand Dieu! le portefemlle avee la Tettre
de Burck ;e suis perdu (#aut.} Courez tous, saurssez son meur—-

triers
ROSE.
O mon Dien! sauve mon amant!
TABLEAU,

‘FIN DU PREMIER ACTE.

Le Pontde kebl. _ 5
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ACTE SECOND. ]

le fond est vne grande porte, doquells #tant ouverte , laisse voir une
pisttie de la fordt; & guwche de Tacteur rstiun evenlier qui monte &,

. Uétage supérieur o est la chambre du maitre ; en reiour & gauche on™’
ooit une fenétre qui donne également sur la fordt, et au premier plan, -~
Ia porte d'une seconde chambre; en Faoe sur la droite au troisitme
plan , la porte dune espéce de cabinet noir qui sert de dépdt pour les
ustensiles de mednage., plus bas une cheminde ; & cOté une armoire , un
buffet, une petile table prés de la cheminée , une autre plus grande
au bas de Fescalier. S

SCENE PREMIERE. -

BERTHE , sewle occupée i tout-Hisposer pour le souper des ouvriers.

11-se fait tard, voici Vheure o1 des ouvriers terminent les tra-
vaux ‘3t jovir, et vaen #aari n'est point emcore de retour; il n'amra
pas vould revenir sans avoir des nounvellesda fils de ce bon mon-
sieur Gérard, Lui aotrefois si heurenx,, faisant du bien A tomt le
monde , étre réduit :fuir.sa pairie, accasé 4'sn menrtre qu'il v’a
pas commis ! celui dont la wie a topjouss-64 un exemple de bonne
cotruite., oe peult dans -un iastautdevenir un wil 2ssassin ; anss je
ne Vs jameis-cra; cor sans oela, ri moini won mari ne l'aurions
rega chez nous. (on entend une musique oiflageoise.) Voici nos op-
vriers , Kolmann ne peut tarder & revenir. (Jes ouorers arrivent, se
metient & table , et mangent,)

SCENI .

Les Ouvriote, SCHWARTS & BERTHE.

o BERTRE, & Schwaris.
Mais je ne vois pas monsieor Gérard.

'
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_  SCAWARTS,

Vous savez bien , madame Berthe , qu'il est toojours le premier
et le dernier A 'ouvrage.

BEATHE.

* I} paye hien par son travail I'hospitalité que nous lui donnops ;
et par J;ssus tout, ton maflre en a regu jadis un grand service, et la
reconnaissance pour nous autres honaes gens est sacrée.

SCAWARTS. .

A qui dites-vous ¢a aussi, madame Kolminn, il n'y a pas ua
de pous qui ne soit dévoud & ce brave frangais, parce que vous
Vestimez , que vous Paimez... (on apergoit Gérard qui traverse dans lo
Jond) mais le voici. (susique; (Gérard arrive triste et révsur.)

BERTIE,

Mon bon mousiear Gérard, je ne suis pas coniente de vouy ;
vous travaillez trop, vous vous rendrez malade; cependant vous
savez bieo que mon mari et moi Wavons pas Vinteption de vous
faire payer par un travail assidu le fajble service gue nous vous
rendons, nous sommes encore bien loin de pouvoir nogs acquitier
envers vous de celui que vous avez rendu & mon cher Kolmann,

' GEBARD. ‘

Berihe, je connais voire bon ceeur ; mais , dites-moi, ma femme
el votre marj sont-ils de retoar,

BERTHE.

Pas encore , mais ils ne peuvent tacder ; vons avez besoin de

preodre quelgue chose, allons, a table. .
GERABD.

Merei , je ne prendrai rien avant le relowr de ma femme... je
ne gnis pas sans inquiétude ; ba nuit n'est pas éloignée, etle temps
semble menacer, -

BERTHE.

C’est vrai... un orage est A oraindre pour celte nuil... mais soyez
tranguille, mon marl et volre femme asront e temps darriver
avant qu'il n’éclate.
SCHWARTS , s¢ levant de table.

Pouar pen qué nolre maftresse ie souhaite, jirons sur. la route
de France au devant de nos voyageurs,

s>, BRERTHE, :

Allez, Schwarls, (& sort) (Berthe aux charbonniers) allons, bra-
ves gens, vos cabanes sont un peu éloignées ; il faut vous retirer.
(les charbouniers soment) je vous laisse , moesieur Geérard , je vais
am’occuper de la p@ite besogne du ménage.

. GERARD. :

Ah! je serais désolé de vous géner en rien. (Berthe prend une lu-

mydre o et remonte lentement Uescalier,)

1
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SCENE IIf.

-~ GERARD , seul.

(¥ paralt agité, oa & la fenétre, écoute , regarde , &t revient.)

Que les heures d’atlente sont longues et cruelles!.. Kolmann
hora sans doute éié retenu par Rose , plos long-temps qu'il ne
voulzit .. la letire de mon fils annongait son arrivée pour aujour—
&’hui méme, peut- 8tre Paura-t-il renconicé... cette idée me sovrit...

{f s¢ ltve) oui, Victor est deretoar.., si 'ami Kolmann pouvait me

I'amener avant que Marceline fot revenue de Strasbourg... quelle
douce surprise pour celte bonne mérel... mais elle-méme tarde
bien. . . le jour baisse, et seule i 'entrée de cette forét. . . (4 mar-
che , réfléchif) hélas!... aprds avoir tout perda, pourguoi famt-il
craindre encore!. .. ma situation est bien pénible!. .. que serait-
ce donc si je Pavais méritée!, . . (il fcoute) je ne me {rompe pas (I
regarde par la fenétre) ¢’ est Marceline ! (il va vers le fond , Schowarts
paratt, conduisant Marceline.) '

SCENE IV. |
GERARD , MARCELINE , SCHWARTS.

L]
. GERARD.
Te voila; enfin!. . . y'étais dans une inquiétude.
MARCELIKE .
Et pourquei donc , mon ami? : .
GERARD. :
Je ne sais quel pressentiment. . . je te revois, Marceline, tous
mes maux sont oubliés. . . mais tu parais agitée !. .,
MABRCELINE. :
Ce n’est rien. . . approche de la nuit et de 'orage. .. J’ai mar-
ché si vite. ..
SCHW ARTS .

Ei pais cet étranger qui semblait vous suivre , et qui a disparu en -

me voyant venir an devanl' de vous...'
, GERARD , znguiel.
Un étranger?. .. :
MARCELINE.

1 é1ait enveloppé dan$ un wnantean. . . il s’était attaché 4 mes
pas depuis le pont de Kelh... mais la présence de Schwarts i'a

forcé & se retirer. -

SCUWARTS.

Dam!.., c'est que dans la forét, y n' manque pas 4’ vaga- .
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bonds. .. mais j’allons prendre nos précautions. . .. plus &’inquié-
tade !... les charbonniers soat.en force ; d’un seul son de irompe

on les rassemblerait 1ous , et les coquins qui viendraient s'y
frotier ne seraient pas blancs (# sorz.) :

SCENE V.

MARCELINE , GERARD.
GERARD,

Eh bien! Marceline, as-tu vn cet honnéte homme qui s'est

chargé de faire reviser le procés?. ..
MARCELINE,

Son travail n'est pas achevé, il altend des preuves.

’ GERMD 4 avec ameriume. .

Le crime en a bien trouvé pour accabler I'innocence.

MARCELINE.

It nous porte beaucovp d'intérét, il prend les plus grands soins.

 GERARD.

Iis seront inatiles. . . je w’y attends... les hommes, le destin,
tont est contre moi. . . ah! je dois maudire. . .

MARCELINE. :

Epargnemoi un pareil langage. . . penses- que ta pauvre Mar-
celine ne souffre pas autant que toi?l. .. je gémis en silence sans
maadire personne, et pourtant, mon ami , je suis mére .

GERARD.

Tu as vaison, la donlenr m’égarait. . . les hommes m’ont fait
tant de mal... n’imporle, jeleur pardonne... Diea jugera mes
persécutears et moi. :
’ ' MARGELIXE.

Combien tes tristes pensées maffligent , mon ami.

' GERARD.

Pardonne-les moi, trop malheurcuse compagne, aw moment

&’embrasser mon fils aprés six ans d’absence, mon ceear est na-~

vré en songeant qu'il peut partager l'erreur de ceux qui m’ont

condamné, si abusé par le cri public il rougissait de son pére...
Marceline, si ce motif Uempéchait de venir s¢ jeter dans nos bras ?...
MARCELINE.
Peux-tu penser que mon fils méconnatirait ses parens !
' GERARD. :
Toi, non; il viendrait sur le coear de 32 mére , mais moi peut~
£lce me repousserait-il avec horrear 1.,
s " WARCELINE.
Bannis ces ingsiéludes... Victor connaft peat - fire déja l'inno-




aA e

38

‘eance de son ?ére, om., la bonne Rose nous est lonte dévoude ;

slle m’a promis... tu reverras ton fils, il partagera ton indignation
conlre tes calo:nnlateurs il arrosera tes maios de ses lacmes , il te
pressera sur son coeur.
GERARD, :
Comme tes paroles versent Je calme dans mon dme !... eh bien L...
soit, encore up pen de patience... la présence dc notre cher enfant
nous fera oublier nos infortunes, et & déifant de bonheur, pent-
dire trouverons-nous le repos.
" MARCELINE,
“H me semble déji le voir!... ah! quel plaisiv de bous reirouver
ensemble poar ne plus nous gaitter,
GERARD.
Qu'il vienne donc., qu'il accoure prés de son pérel... il me uﬂle
de le serrer sur mon sein,
MARCELINE , regardant au fond.
N’entends lu pas?... on approcl:e... que je suis émue! .. (elle va
au fond) c'est olmann...
GERARD, regardant.
Et personne avec loi ..

‘ SCENE Y1
MARCELINE, GERARD, KOLMANN.
_ GERARD.
Eh quoi, mon ami, seul |
: MARCELINE.
Et mon fils, -
EOLMANN.

Etre pas engore arnivé,
MARLGELINE,

Et point de nouvelles ?

KOLMANN , bas & Gerard.

Moansieur Chérard, avoir 3 barler 3 vous en secret,

GERARD,

Comment, qu'y atil ?

KOLMANN , & demi voix.

Mein gotte! me vous eflrayez pas. (hau) mamzelle Rosz, avoir
pas vu le jeune homme, (bas & Gérard) Emmenez la femme , pére
Chérard |

MARCEIANE,

1’ou vient ce tronble , Kolmana 7... serait-il arrivé quelque mal-

hear & mon fils ?

o o s o e

et
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KOLM AN,
- Rien , rien, ponne Marceline , §i #tre, moi senl... ¢a regarder
bas vous deus. . (bas & Gérard) Emmenez 1a femme , et fous reve~
nir toat de suite... ! .
GERARD.
Viens , Marceline, allons chez madame Berthe , qui 2 tant de
. soin de noos ; elle Pattendsit. .. _ :
: KOLMANN. :
Fia... eia, allez voir mon femme. . . afoir besoin ict, moi...
GERARD.
- ‘Tu Teaterds , il désire &tre seul... # atiend quelqu’an, ne le
dérangeons pas. . .
MARCELINE , inquidle. S
Allons,, mon ami... (& part) j& ve-verrai done pas mon fils
‘aujourd’hui. (Gerand et Marceline remontent Uescalier. )

- SCENRE VIL
KOLMANN, seul.

- Penne mére! elle adendre son fils. . . comment lui dire qu'il s’est
patta?. .. qu'il a béri, et que le meurtrier Lire le fils de son per-
sécuteur!. .. chers amis!. .. avoir tani de chagrin, et lcor en ton-

" ner encore. .. {on fruppe & la porte.)

. HKOLMANN.
Werdaw !.. qui est 1a? '
BUBCK, en dehors.
Us paupre vieox vOysgowr...
: KOLMANK.
Un feillard !. . . J'y vas. (& va.ouerir.)

SCENE VIIL
KOLMANN, BURCK, envelonpé dans un mantean.

KOLMANN , % regardant.
(A part) , attee pas toor-h-Fait pien fiex. . .
o

AL je suis bieo fatigué! _
' WOLMANN, & parl.
Clest £gal , &ire ma sembiable.
BURCK.
Ges contes infernates’!. . . untemps dizhgligwe !. ..
Pas poun dit tout pour la bivac. - : ,
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BURCK.
Voild pourquoi je viens me réfugier chez vous, (N part en regar-
dant partout. ) O peut-iJ étre? ,
KOLMANN,
Mon habitation &tre ouverte aux malhearenx tou]ours (Hm
pour Jui fendre la main.} Ah! mon tié ! c’te figare!. .. ({ recule. )
BURCK , dfant son manteau, et le plagant sur le’ dosd une chaise.
Je vous remercie, mon brave homme. . . ainsi vous voulez bien
m'accorder un asyle ! .
KOLMANN.
Unasyle!... Je navais pas dit... (& part. ) C'est celte mé-
chante homme !. . . Diaple.
BURCK.
Qu'est-ce que vous avez donc ?
. KOLMANN.
Oh ! rien ditout. .
BURCK. .
Je ne vous causerais pas d’embarras .. & souper... un lit...
et demain de grand matm. .. . - *
KOLMANN.
Temain. .. Can’se pouvoir pas... -
BURCK.

Pourquoi donc!... Ah! j'entends y il vous faut peut-dtre. .
kh bien ! je payera: tout ce que vous

voudrez.
ROLMANN,
Bayer... mon maison éire pas un auberge... continuezla
chemin. . .
BURCK .
Comment!... vons me renvoyez 4!’ approche de la nuit. . . par
le temps qu'il fmt.
KOLMANN.
Tl séclaireira ! '
BURCK.
Et si dans celte l'oret 5 )'allais rencontrer des lmgands 1.
KOLMANN.
Fous n'y Eire pas.
’  BURCK.

Comment ?
KOLMANN , embarrassé.
J'dis vous. .. n'éles pas engore daus le fordt. . rt. ) Ah!
tartaifle 1. . si ]e n’avais pas peur que ce misérable |l éconvre. ..
(l fau le geste de sabrer. ) )
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BURCK , & part.

Le charbonnier & l'air de me recounaftre... c'est possible ,

-puisqu’it cache dans sa cabane. . . Sije pouvais (Haut.) Mon brave
omme , voire accueil est si gracieux, si prévenant. . .
KOLMANN , lufmontrant la porte. :

Je préviens vous qu'il faut s'en aller , charboonier est maftre
chez soi. : o

BURCK. :

Clest i.,nsle. .. monsienr le charbonnier , suis-je éloign¢ du fort
deKelh?.., ’

KOLMANN. _

Oh ! wion tié,, non, &tre pas loin d’ici, lA-bas , suivez le grand'-
route , un quart d'heure de chemin. '

BURCK. :

Je vous remercie. . . puisque vous avez tantde bonté , voudrie

- bien me préter une plume , de U'encre. .. ([ cherche dans
vous Popiers, et déchire une demi - feuiile. ) Deux lignes seulement
¢’eqt affaire , d'une minate. .. vous permettez. . .

: KOLMANN.

Bermmetter. . . et vous partirez.. .

BURCK.

De suite. .. _

KOLMANN , & part. Y
 Allons, ’Puisque je puis pas faire antrement. ( 17 oz chercher Pen-
crier dans armoire ; Burch a pesé les papiers sur la table et 5’appréte
& derire. ) _ .

) " BURCK , & part. -

Gérard { se croit ici bien ensireté ; il ignore qu'il y a depuis

en une convenlion entre les deax pays , pour livrer mutuellement
es criminels juridiquement condamnés.

KOLMANK , cherchant dans I armoire.

Ou diaple est donc Vencrier ?.. .

) ~ BURCK , & part.

Dumont m 'z bien payé, fan1 que je lui rende un petit service. . .
en passant & Kelh , je vais faire connaiire au commandant du fort
la retraitre de sou ennemig Kolmann s’est approché , Burck conti-
nue. } Ma lelire obligera beancoup. . .

KOLMANN.
Qui donc ? )
. BURCK , sans se déconcerter. )
Un ami que jai a Kelh , et queje n’ai pas le temps de voir,
(i éent.)
. - KOLMANN.
Ah! bon. .. Ecrivezfite.

Le Pont de Kehl. 6
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les autres papiers, )

A
BURCK deroant.
Il fant obliger les aulres quand on peut.
EOLMARN,
Cet homme-13 , il dit de pons paroles avec le accent du diable.
( regardant. ) Je crains toujours que monsieur Gérard n’arrive.
BURCK , plant le papier.
Clest fait!l. .. (N cachéte e billot qu'il oent d'écrire | et ramasse

. EOLMANN.

Ah! tié merci!. .. ( Il prend l: manteau et le lu jéte sur Ie corps.)
Allons, dépéchons A présent ! (Dans ce mouvement, une letire échappe
des mains de Burck , sans qu'il s'en apergoioe, )

RBURCK , drusquement.
Eh ! vous étes bien impatient , monsieur le charbonnier.
KOLMANN. '
Eia... Eia. .. trés-impatient de vous voir loin d'ici. ..
BURCK , ncanant,

Comne on n’est honoéte daos ce pays. ..

KOLMANN.

Pas de’raisons , sabretache ! partez... partez.. (Il l'entralne
vers:la gorte, la ferme aussitdt quil est sordi, )

SCENE IX. -

KOLMANN, seul , il revient pris de la table , auprés de loquelle il
apergort la lettre tarlnbée poar lerre.

- Qu'est—ce que c’est P { Ja ramassant } un papier ! (o lit Padresse )
4 M. Burck... des letires de change... Clest 3 ce méchant
homme, fandrait pas que lui revenir. .. Voyons. .. (I1va regarder |
& la porte. ) Li &ire déja bien loin ; ma foi 5’1l revient réclamer son
lettre , ché dounerai & lui. .. { Gérard paraft sur Pecalier.) 11 était
tempa. { I/ place négligemment ia lettre dans la poche de sa veste. )

*CENE M

KOLMANN , GERARD.

GERMUJ a part.

Kolmano avait Pair embarrassé » que peot-il a\rmr de 8i pressé &
m’apprendre.

KOLMANN , & part,
Gut gott !... Comment Jui dire ?. ..
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GERARD.
Me voila prét 3 t'entendre. .. parle, mon cher ami. ..
KOLMANN .
Je refiens de France y'avais abbris-la une chose qui me fait un
peine.
GERARD.
Commenf ! 1a aurais éprouvé quelques chagrins. .. Ah! confie-
les moi. . . et , si je puis les adoucir , et Uobliger & mon tour. ..
KOLMANN.
Fous 2tes si bon!. . je craindre. beaucou d’amiger vOus ,
monsieur Gérard... mais vous avoir aussi d'la fermeié dans la
caraciére. . .

' GERARD.
Qae veux-ta dire ?
KOLMANN.
Foas avez été soldat ?
, GERARD.
Tu le sais bien. ..
KOLMANN .

Quand vous poriiez -encore I'uniforme , si téfant vous ) 0D
avait insulté fotre pére 7. ..

GERARD.

Od veux-tu en venir P
KOLMANN,

Si une méchante camarete , b'avait abbelé assassin ?
GEnsnn

¥ Assassinl...

KOLMANK. .

Eia.. . qo'avriez-vous fait?. ..
GERARD.

. Lesabre 3 l1a main, jaurais puni cetie offense , et vengé cette
injure.
K KOLMANN.
Sans penser que la calomniateur pouvait tuer fous I . . .
GERARD.
Pense-t-on 2 la mort , quand 'honneur est attagué !
KOLMANN , A prenant ia main,
Brave homme ! votre fils est militaire aussi.
GERARD, frouble.
Eh bien ! _
KOLMARN , essuyané une larme, N
Eh pien! )
GERARD.
Ta pleures!. .. mon fils. .. ~

— e~ T
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‘ KOLMARN, -
1l y éire mort.
GERARD.
Mort. -
KOLMAXN.
Pour fencher son pére. ..
CERARD,
Moo fils n’est plus I... sort impitoyable ! voild le dernier coup
que tu me réservals T .
ROLMANN, .

1l a péri en brafe..

GEBABD avec effort.

Maintenaat tu peux toul d:re

KOLMANY.
Défié, attaqué, & son arrivée au village. ,
GERARD.

Si ptes de nous , et sans 'avoir embrassé. . . pauvre Marcel:-
ne !... tu soutenais mon courage tout-d-'heure... que va deve~
nir le tien en apprenant cetle affrense nouvelle ?.

KOLMANK,

- Ne dites pas 4 elle, monsiewr Cherard une mére. .. ah ! elle
en monrrait. ..

GERARD,
Du moins ses maux seraient finis. . . ah! pourquein’avens-nous
as succombé tous deux sous le pmds de notre infortane , avant de
voir ce fatal moment, .
KOLMANN,
Vous Iui fevez 'exemple da conrache.
OERARD, avec effort,
Quel ¢tait son adversaire 7. . .

EOLMANN,
Un rmllt:urc comme lm. ..
. GERARD . °.
11 est arrédté sans doule. )
KOLMANN.

ﬂon le meuririer avoir traversé le Rhin. .. j'ai couruout de
suite aprés lui , en me guidant & travers le fordt sur som uniforme
Blanc. . . il &re échappeé,

GERARD,
Un uniforme blanc !. .. c¢’est un soldat d'infanterie,
o KOLMANN,
TIn sergent major. ’
GERARD,

Le connais-tu 7. . . qui gst-il ?
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: KOLMANN.
Ché n’ose pas tire, ,
GERARD,
Que crains-tu P... parle! ¢’est un pére qui v'en sapplie!. ..
KOLMANN.
Ehbien ! le adversaire de votre fils, ¢’était Charles Dumont.

KOLMANN.
Lui-méme. :
GERARD , dvec fureur,
Toujg cetle famille est donc conjurée pour 1a perte de la mienne?..
Mais ta dis qu’il est dans cette forét... je veux courir sur ses

- traces,

KOLMANRN ; ['arrétant.
Y songez-vous?
GERARD
Ne me reliens pas; je ne respire plus que pour la vengeance...

" elle sera terrible!. .. Kolmann! aw nom du ciel!... donne-moi

des armes ... Charles Dumont, le meuririer de mon fils \.. gvoila,
voil} la victime que je dois immoler. Allons... ( X va pour sortir.)

SCENE XL
Les Meses, MARCELINE, BERTHE. ( Elles paraissent sur

Flescalier.)

GERARD , s'arrétant.
- Dien!... Marceline, .. (i se cache lu figure avec les mains.)
- MARCELINE , & Gérerd.

Mon ami, que signilient les imprécations que je viens d’enten-
dre... (& Kolmann,) mon cher Kolmann, vous me cachezr quel-
que chose. .. Vos yeux, volre air, tout me I'assure. .. Gérard, ne
m'abuse pas davaniage, [aul-il déplorer un nouvean malhenc!...
Est-ce pour toi, ou pour mon fils que je dois trembler?. . .

GERARD,

Ton fils!... ah! il est plus hevrenx que nous.

MARCELINE, frompee.
Le sort se lasserait-i} de nous poursuivre 7

- GERARD, altendri.
Chére et malheureuse épouse !

MARCELINE.
_ Réponds-moi.

GERARD , avec force.

Tu Pas dit... nouos touchons i la fin de nos maex... oui,
Marceline , nons n'avens plus rien i redouter.

~
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MABCELINE, {'examinant. .

Le calme que tu affectes , amertume qui se découvre, malgré
101, dans tous tes discours... Gérard, tou cceur Dest pas aussi
tranquille qu’il vent le parafire, et tes efforts mettent le comble &
mon effroi ! Ah! Yincertitnde est le malle plos affreux, ., mon ami ,
prends pitié de ton épouse, de la mére de Vicior!

GERARD, avec effrof,
La mére de Victor!... Dieu! .. { On frappe & la barritre )

BERTHE.
Il y a quelqo’on & la barriére? - ~
KOLMANN. '
Quai peut venir si tard ? _ s
MARCEEINE.
Si I'on avait suivi mes pas- . . déconvert notre asile...
GEBARD.
Nous n'avons plus rien  craindre ?
KOLMANN.
Ei#, fous éire en sbreté chez Kolmann.
BERTHE -
Je vais voir qui c'est... ( Elle sort, Kolmann la suit jusqu's Ia
porte. )
SCENE XIiL

Les MEwgs, excepté BERTHE,

: MARCELINE , & parf.

Je ne sais quelle terreur j’éprouve.

GERARD, & part.

O mort! si tu dois bientdr, terminer ma déplorable existence,
J¢ te recevrai comme an bienfait! ... poarva qu’avant de périr,
je puisse me venger.

KOLMANY.

Qui est-ce, Berthe?

BERTHE. . {

C’est un panvre soldat frangais égaré dans 12 forét. ( Kolmann
disparaft. ) .

: MARCELINE , pivemnent.

Un soldat frangais!. . . mon cear me 1é dit; c’est mon fils que
Rose nous envoie. : :

GERARD. .

Ton fils. .. Garde-toi de Iespérer, ce n'est pas lui... cene
peut &tre luil. .. )

KOLMANN , revenant bas & Gérard..
J’avré reconnn son uniforme ; c’est Charles!
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CERARD, dar aoec un mauggment ferrible .
Le meurlrier de. .. ( Kolmann l'arvéta.) R
KOLMANN , & sa femme., '
Berthe , n'ouvrez pas la bacriére.
) GERABD , dgare.
I faot que ce soldat s'¢loigne...
MARCELINE .
Et pourquoi ne pas ke recevoir?

GEBARD , agitd,

MARCELINE.

Impossible de secourir un infortuné !
" GEBARD.

Craignons de nous livrer 4 la pitié. -

: MABRCELINE .

. . 1 -
Quoi! tu la refuserais 3 an matheurenx , errant an mitieu de ce
terrible orage ? ' :

. Clest jmpossible!. ..

GERARD.
Puisse Ia foudre le frapper!
MARCELINE, acec reproche.,
Geérard! c’est la premiére fois que je Uentends temir un pareil
langage!
. GERARD , avec sewérits.
Marceline! :
MARCELINE . .
Pardonne-moi, mon ami. Ah! si notre fils , si notre cher Vie~
tor, se trouvait dans la méme détresse, apprendrais-tn avec plaisir
gu’on lui edit refusé un asile ¥
GERARD, & pari.
Si elle savait qume c’est son assagsin|
MARCELINE.
Crois-moi , cher époux, c'est le ciel qai nouns envoie ce mal-"
heureux.
, GERARD , avec égarement.
Oui, oui... ¢est le ciel qui 'envoie. .
' ' MARCELINE.
Tw consens donc ? :
GERARD , Irés-sombre.
" Tul'as voulu!... .
MARCELINE .

Berthe I... oavrez la bagridre.

KOLMANK.
- Jy fais moi-méme.
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,mn loujours agié.
Kolmann ta lui du'as qu it peut passer la nuit dans cette pléce
( & indrgue la porte & gauche,)
MARCELINE.
Je connais ton ceeor , je savais bien que ta ne pourrais refuser o
GERARD, sars conirainte
Marceline ! retirons-nous.. 1] ne faul pas que I'étranger nous voie...
C’est uc soldat frangais ; il pourrait nous reconnaitre, allosns .
(I entre dans la chambre avec Marceline qui le suil avec mquwiude)

SCENE XIII

KOLMANN, VICTOR, BERTHE, ( Victor dans tmgmnd
désordre marche avee peine. )

. KOLMANN,
Entrez, camarale. .
BERTHE.
Mon Diea! dans quel état vous &tes !
. VICTOR.

Ce n'est rien , bonne mére, ce n'est rien.
BERTHE, fouchant sen habit,
Votre habit est tout mouillé ; (# pose son sabre sur la table qui est
& droite ct s'assied. ) altendez , je vais faire du feu pour vous ré-
chaoffer. .

VICTOR.

Je n'ai besoin gue de repos. .
KOLHANN

Femme , donne un verre de vin,
BERTRE.

Ou: notre homme... ( Elle va chercher et lui donne & boire. )

vu:'mn aprés avoir. bu.

Je vous remercie, bonnes gens, sans vos soins charitables, j’allais
passer la nuit dans la forét. .. et qui sait ? les plus grands dangers
peut-éire. .. ( Barthe reporte Ia bouteille. )

RKOLMANK.
Soyez tranquille, personne fenir pour vous poursuivre jusquici..
: VICTOR.
Me poursuivre !. .. sauriez-vous?,
KOLMANH , bas.

Eia... Eia... chéire an village, dans le maison de mamezelle
Rose s quand vous avez lué ce pauvre jenne homme. .
YICTOR .

Ah! Rose ne doutera pas que je I'ai combatlu en brave!.. Clest
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devant elle qu'on avait insulté mon pére!... I'honnedr demandait
wne éclatante vengeance..
xom.um 4 paort.

L’hooneor de mobsicur Dumonl' (Berthe revient du fond st

écoute. )
VICTOR .
) Pauvre pére,, me voild donc séparé de toi, pour tonjours peat-
ire...
BERTHE , as.
Qui est done ce jeune homme?

KOLMANN, Sas.
Le fils de Dumonit. -
BERTHE.
Mon ami , n'augmentons pas son chagrin par nos reproches.
KOLMANN,
C’est pien dit, Berthe! '
VICTOR.

®© mes bons parens , o& vous retrouver ? vous ne presserez pluz
dans vds bras votre matheureux fils!

BERTHE, & part.
!l me fait une peine. .
vu.".'ron, remargquant Jeur embarras.

Ma présence vous gene y j¢ le vois; si vous 'exigez , je sais prét
4 me remettre en roule. -
BERTHE. :
Non , non , monsieur le soldat, passez la ouit ici, dclnam vons
serez moins faugué I
VICTOR.'
Combien je suis reconnaissant ?. . .
EOLMANRN , embarassé,
Entrez dans ce cabinet ; mais demain partez avant le jour, et
surtoat que personne ne vous voye. . . fermme. .. personne.
BERTHE.
C’est entenda!... '
KOLMABK,
Tieu vous garde , jeane homue. .

VICTOR , entrant dans le cabinet, Berthe Im a donné wne lumidre.
" Ah ! je n'onblierai jamais. .

SCE_NE XIV.

KOLMANN, BERTHE.
BERTHE,
Tu 2s raison de recommander  ce jeune homme de partir sans
Le Pont de kehl, 7
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que personne le&: voye , si monsieur Gérard soupgonnait que c'est
le fils de son ennemi. .. : )

KOLMANN,
Je n’ai pu te dire. .. ce soldat vient de luer Victor en duel.
BERTHE. :
Le fils de Gérard 7. . . '
EOLMANN. ~
Lui-méme , et je n'ai pu cacher ce malheur i son pére,
BERTRE.
Et sa mére, -
: KOLMARNN.
Ah!ii est important qu’elle n’en sache rien.
BERTHE. -
Pauvre femme... mais sois tranguille , avaot que le jour pas
raisse je seraiici. .. je ferai partir ce militaire. .. grand Dieu. ..

si un nouvean malheur... viens, viens , mon cher ami. :

( Elir prend la lampe qui est sur la table , et il montent tous dewx |
escalier.) e : .

SCENE XV,
GERARD , seul, sortant de la chambre une lumiére o la main. .

Il vont tous se livrer au repos; il n’en est plus pour moi,
qu’elle affreuse agitation régne dans mon cceur. . . le meuririer de-
mon fils sousle méme toit , od respire celoi que son indigre pére .
a dévoud aux bourreaux ; les misérables! ils ont causé tous mes
manx !. .. ils m'ont tout ravi; I'an , par son alroce calomsie me '
livre i la hache do bourreau. .. Fautre perce le sein de mon fils
et lout couvert de son sang , ils jouiraient du prix de Jeurs forfaits ?
Non, non... Gérard | tu plenres ton fils et u veux. . Ahl qucl
pére éprouva jamais de pareils toormens !. . ( If tombe accable sur
{a table , et ses mains rencontrent lp sabre que Victor y o depose en
entrant.) Ciel!l... cetie arme!. .. ¢’est pent-dire celle qui a donné *
la mort & mon fils... 3 mon fils!... Ehbien! qu'elle serve i ma
vengeance. (I1 tire Ie sabre , et marche wers le cabinet, on frappe.) O
mon Dien ! ¢’est 10i qui arréte mon bras, tu me reeds 3 moi-mé-
me, je ic remercie , je pais étre malhenreux. . . mais jamais assas-
sin. { Il jete son sabre. Le bruit extéricur continne, on entend ces mots
prononceés, ) 1l estici. .. il estici. .. '
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SCENE XIV.

GERARD , KOLMANN , BERTHE.

 Berthe apporte de la lumidre | ils sont tous les deux sur lescalier. )
EOLMANN.
Pourqaoi toul ce tapage ?
BERTHE , apercevan? Gérard.
Yous ici , monsiear!... comme vous dtes pdle et agné
- . UNE sO1% , en-dehors.
Oavrez! ouvrez !
KOLMANN , qui a regardé par la fem!m
- Ce sont des soldats !
LA MEME VoOIX.
Au nom du pridce, je vous 'ordonne,
KOLMANN.
. Aumnom du prince , il fant obéir,

( I descend vibement I escalier et sort. )

SCENE XV.

' Les Miues, MARCELINE.

MARCELINE , allant & son épous.
Ah ! mon ami, dod viennent ces alarmes » serions-nows décou-
veris!.

L

BERTHE , frés-émue.
Non-.. je crois pluldt que c’est ce mathenreux soldat que I'on
veut arréier. ..
MAEQELINE.
L'infortuné. ( Les troupes paraissent & la porte, )

SCENE XVI.

Les Memes , KOLMANN , Officier et soldats badois.

L'oFFICIER , & Kolmana,

" Avance, et déclare la vérité.
' KOLMANN,
Mon ofﬁ*ier je brotesie.
1'OFFICIER .

Clest en vain que fu voudrais cacher le co le;able réfugié chez
tl?l il vient d'¢ire dénoncé su rommandant de Kelh. J'ai ordre de
arrlier.
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KOLMANN.
Ah! mon dieu... je... ie.. .je. ..
L'OYFICIER . ‘
Réponds ou crains. . . ot est Gérard , te dis-je !
' GERARD.
1l est devant vons.
’ MARCELINE .
1l estperdu.
1’OFFICIER .

Je dois vous faire conduire 2 Kelh, vous y connaltrez votre
sort, soldats ! remplissez volre devoir 1. ..
( Moucerneni des badois. )
MABCELINE.

Ab | monsieur , par pitié , ne me séparez pas de mon époux ..
Yaissez-moi parilager ses fers.

GERARD.

Chére Marceline , c’est moi seul qui dois en supporter la honte.
(A Berthe ¢t & Kabmmn. ) Mes amis, prenez soin de ses ]ours :
reporiez sur mon épouse cet atiachement que vous m'avez tonjours
témmgné H ]e ne puis plus ried pour vous marquer ma reconnais—
sance , l’eslime pe que &t voire propre ceur vous tn dédomma-
geront.

: MARGELINE.
Cher Gérard!
' GEBARD.
Adien, Marceline , adieu pour jamais. (Mouvement de san{w)
MARCELINE , wivement,
Emmenez-moi avec mon éponx, je vous en sopplie.

(Firtor parait @ la porte du cabinet.) ~
SCENE XVIL
Les Meéugs, VICTOR.

VICTOR , agilé: _
Quelte voix viens-je d’entendre?.. ces pleurs!.. ces crisl..
(Hegardant.) Dien! ma mérel. . '
MABCELINE.
Clest lui... c’est mon fils, (Lle tombe dans ses bras.)
GERARD.
Grand Diea} et moi qui allais frapper!.. 8 mon fils! (I e
presse sur son ceur.) Lie sais-ta? je suis condamné la mort plana
sur ma téle,
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; YICTCR.
Oui, miais tn ne P'as pas méritée , je le sens a3 mon ceur, Ah!
Yenez qme je vous y presse tous les deux,
L’OFFICIER.

Partons, messieurs. :
VICTOR. -

Yenez, aatears sacrés de mes jours; je vous sauverai, o nous
périrons ensemble !

L'OFFICIER.
Marchons!... (I donne le signal & ses soldats; Geérard est placé
att mifien des soldats; Victor et Marceline sont i ses cbies, le tenant

Por ja main,

TABLEAU.

p— e —

FIN DU SECOND ACGTE.
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.. ACTE TROISIEME.

~ Le thedtre représents dans le fonds , le Pont de Kehl , et au~delin die -
BRhin, un sile du pays de Bade ; & droile plusieurs bdtimens , parmi
lesquels estla douane, on y entre par une grande porte cochére ; sur
le premzer plan opposé |, Pentrée dun cabaret, .
( Le rideau se loe au point du jour , on voit un factionnaire allemand ax
. bout & Pont, du cotd de Bade , et un factionraire frangais du cdté
de France , ¢t Freylag occupé & tendre un filet. )

SCENE PREMIERE.
PETERS, FREYTAG, factionnaires.

{ Les factionnaires en se pmm;nant paraissent el se disparaissent. )} -
PETERS,
- Ehbien! Freylag , qu'est-ce que ta fais-la? Ton grand filet
n'est pas encore tendu , depuis une heure quetu es parti de la mai-
son. .. Songe donc que la mére Jacqueline nous atiend dans son
cabaret, Elle a promis du bean poisson pour le déjetiner de mon-
sieur Padjudant, et des sous-officiers qui sont de sevvice au Pont de -
Kehl... Alerte!...
FREYTAG, i a fini de tendre son filet. ,

Alerte !... Alertel... Vous n'dtes jamais content, Est—ce que
mon grand filet n’est pas tendn ? Est-ce que j’n’ons pas déja dans ce
panier plus d’siz livres pesant d'barbillons , d’gougeons et d'tonles
sortes d'poissons pris 4 'hamgon , done?. . (i ki dunne le panier.)

PETERS, : _

C’est bon! c'est bon. .. paresseux! Fentre au cabaret pour re-

cevoir not’ payement de la mere Jacqueline. . . T'oi songe a profiter
. de la permission que j’ons eue de pécher auprés du Pont.
FREYTAG , malsgnement. ‘

Oh! soyes tranquille , pére Péters, j'en prendrons du gros au-
jourd’hui ; mais il faut Ini donner le temps de mordre & 'amorce,
i 11 en jete dans le Rhin, Péters enire dans le cabaret.
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SCENE 1I..
"FREYTAG, seudl.

Je n'sommes pas faché de rester seul ici, pour voir comment je
ferai pour remplir les voeux de c’te bonne mamzelle Rose ; il fiat
que j’ezamine ben toul. ..  En plein jeur faire un coup pareil, c’est
bardi!... raison de plos pour réussir. ..

Six heures sonnent & I"horloge,

SCENE IIL.
FREYTAG, seul.

Six heures! on va relever les faclionnaires, examinons tout , et
mine de rien !... ( Quelques soldats commandés par Sans-— Regret
- surdent | ef vond relever les sentielles ; pendant ce temps, Maurice purait

" awec un sergent, 1is gagnent le devant de la seéne., ) ) .

SCENE 1V,

MAURICE , SANS-REGRET, un Sergent, FREYTAE. ,,
. Quetques Soldats. '

-

_ MAURICE.

© Sergent , je laisse & votre garde tous les effels qui ont appartenu .
an malheareux Charles; ils doivent &ire transporiés chez le capi-
taine rapporieur, .
( Le sergent fait un signe d'assentiment , el sort. )
' SANS-REGRET. .
Mon adjodant , les sentivelles sont relevées. N
MAURICE.

C'est bien, Camarades , an repos jusqu'a ce qu’on nous annonce
Parrivée du commandant Badois , qui nous deit amener les prison-
niers ; mais alors, de la tenue!... Que l'étranger voye qu'en
paix comme en guerre , le soldat frangai¢ est toujours ferme au
poste...

_ SANS-REGRET,
 Jespére , mon adjudant, que ¢’te tournure-i2 ne fera pas dé-
shonnear ag régiment. .. C'est par celle d’un recrue.

MAURICE , examinant.
Morblen! c'est vrai... Il ne manque qu'un demi-poute 3ta
moustache.. .
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: SANS-REGRET.
Ga viendra, mon adjudant. .. _
MAURICE , appercevant Freytag.
Ah! te voild peiit Freytag... Eh bien! que viens-tu fire ici?..
: FREYTAG,

Teudre moo filet. .. J’en ons la permission , et puis vous ap-
orter I'poisson pour vot' déjedner. .. ( Ecoutant vers le cabarel. )
plendez vous ... Psch .. Psch... (N imite le bruit de la

friture. ) Tenez , vous tes dans la poele,
MAURICE.
Hein! qu’est-ce que tu 35 !
FREYTAG,

Jdis que I'pére Péters est-1a chez la mére Jacqueline, et qu'on
fait frire votre déjetner. . . Ca s’ca fait 4 la minate... Vous alles
avaler le gougeon,

SANS-REGRET.

C’est bon, pouryu qu'on ne nous fasse pas trop long-temps cro-
quer le marmaot. ..

MAURJCE.

Songez qoe nolre repas ne doit pas durer plos qu'une charge en
douze 1emps. .

FREYTAG,
Quoiqui vous presse dose 1ant, messiears les militaires?
SANS-REGRET,

Est-ce que ga te regarde ?

FREYTAG. :

N’vous fichez pas , monsieur le caporal. .. Ah! {'y pensais pas;
vrai... On doil amever , dit-on, & ce malin ¢’pauvre monsiear
Gérard. ' :

. MAVRICE.
Tu as lair de le plaindre.’. .-Est-ce que lule eonnais 7 .
' FREYTAG.

Pas positivement., mais j'ons entendu parler d’hii comme d'un
brave hommne. .. Un ancien militzire qui a ben sérvi, qui s'est
ben batia , etqui est accusé d’an meortre. .. Quoil.

MAURICE. ‘
Un vieux soldat aurait oubli¢ la consigne du brave, an point de

!

_tommettre ue crime. . . Oh! c’est inpossible!. ..

PREYTAG, -

C’est ¢’que j'pensons. .. On ditqu’on a arrété anssi son fils , ce
jeune homme qoi s’est batin hier la-bas dans les ruines - . .

: SANS-BEGRET , avec doulenr.
Et qui & tué notre panvre camarade. . .
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l 5y | -
- ) FREYTAG,

Etles deux prisonniers?
"MAURICE.

- Vont 2ire amenés ici. -
FREYTAG.
Et ou les metirez-vous P
‘ MAURIGE, ’
- On. s'arrange comme on peut ; le pire (]ans Ia prlson des
Douanes, 1, prés du Rhin,

~ FREYTAG, & part.
Bon!

b ¢

MAURICE,

Et le fils au corps-de-garde avec nous; son aflfaire s’arrangera...
un duel. .., la jalousie. ..

. FREYTAG,

Bon, bon! (i part) J' n'ai pas 4’ temps & perdre pour aller
prevemr mamzetle Rose.

MAURICE.
Iis seront ici avant sept heores.
SANS-REGRET , & Freytag.

Tu vois bien que si on ne se dépécbe pas pour noire déjetiner
nous seroms forcés de manger vite, ce qui est dangereux, on de
quilter ia table 4 moilié chemin , ce qui est désagréable,

FREYTAG.
Rassurez-vous , vi'a ¥ pére Péters qui m’ fait sigoe.. Messicors,
vous &les frits. (I! !cs salue.)
MAURBICE.
11 est Ardle e petit bonhomme,
SANS-REGRET, ~

: Passe avec nons au comploir , ie te ferai prendre un poisson. ~.
. FREYTAG.

. Merci, je o’ fais qu’ ¢a depuis ' matin,
" ' SANS-REGRET.

Ta es donc un luron, toi ?
: FREYTAG.
. Faot pas 8tre luron pour ¢a , fant dtre pécheux. (i nt) I'..h !eh!
SANS-REGRET. '

T

Ab! malin... o
MAURICE, e
Allons , allons , A table. (Hs enirent.)
- FREYTAG,.
: Eb! qu'est-ce que j’ voyons 17 (.. cest , j’ crois, I pire Du-
mont; il a un air sournois qui ne me plait pas du toat. . . courons

Le Pontde kehl, : 8
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relrouver mamzelle Rose et lui {aire part de ce que J'avons 2ppris.

En sortant , il henrte M, Dumont,

SCENE V.
‘DUM ONT, seul. (Il arrive réoeur.)

L’iostant de extradition n'est pas éloigné... Je ne suis pas
tranquille ; 1a letire menacanic de Burck , remise hier dans les
mains de man malheureax fils. . . aura-t-il cu le temps de P'anéan-

" tir avant ce fatal combat?.. Si clle était reside dans le porte—

feuille, que son adversaire a, sans le savoir, emporté avec son bha-
bit?.. shlsavaient lu cet affreux écrit!. . je (rissonne ah! Viclor, ta

' ne sonpgonnes pas combien mes craintes, mes inquiétudes am déja

vengé lon pére! Atlendons-le, puisqu'il le faut. .. au premier regard,
au premier mot, je découvrirai... .

. SCENE VI.
DUMONT, ROSE, FREYTAG,

" ¥REYTAG, eniranl auec precaufion.

Venez, venez, mamzelle, je crois qu'il est parti .. Ah! mon
Diea ! il y est encore. ( Rose fwit un mouvernent pour sortir. )

DUMONT, ’apercevant.

«{ Bas Que vois-je ? ( Haut) vous ici, Rose! quel motif pent vous
"y attirer ... - '

( Freytag se 'ref:'re du cOde du pont of le traperse. )

SCENE VII.

DUMONT, ROSE.

ROSE.

Ah? e plus sacré!ie dois apporter quelques consolations & 1’in-
fortunée Marceline ; ¢'est &4 moi de recueillir ses larmes dane cet
‘instant terrible , qui va'la séparer d’an époux, dhunfils. ~

DUMONT,

C’est & elle seule'd gémic awr lenr sort.

{ o ROSE. :

Peul-elle les snivre dans les-cachols qui vont s’ouvrir pour enx 7.
et qui Jui offrirait un asile, si je 'abandonne? jc kx conduirai chez
g ignte Gutberg. c ,

' ]
L .
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. . DUNMORT.

Unasilel... quoil.., 'épouse du meurtrier s réfugierait sous le
toit de la viclime ? !

. ROSE. - o

C'est ma tanle elle-méme qui a diclé ma démarche. Cerlaine de
Vinnocence du pére de Victor , j’ai fait passer ma conviction dans
Pdme de celle qui me tint licw de mére ; c’est par ses ordres que je
suis ici. :

_ : DUMORNT,

Dites pluidt qu'vun coupable amour vous entratne , vous qui ne
rougissez pas d’aimer le fils d’un homme flétri par un arrét in-
{amant, T :

ROSE.

Pourquoi rougirais-je d’mn amour légitime , jadis approas® par
nos parens P... J'aime Victor et mon cosar esi tranquille. .. et serait-
il de méme #'il était le fils d'un assassin ..

DUMONT, :

Mais ce Victer n’eet-il donc pas coupable lui-méme ? n’est-ce pas
sa main qui a plongé le for daus [¢ sein de mon fils ?

ROSE , avec indignation, .

Aarrélez, monsieur, les aveux de Charles expirant , metient Vie-
tor au-dessus d'un pareil soupgon... Mais, quand je vous vois ac-
cuser faussement le fils, ne m’est-il pas permis de eroire que vous
avez accust be pére avec la méme Mgéreid ! '

: : DUMONT  Prouble.
- Qe dites-voas, Nose? . ;
ROSE, ’ '

Ah ! monsieur, sl était possible que vons ne fussiez pas parfai-
lement convaincu que ¢’est le malheurenx Gérard qui a 1ué.mon on-
cle, il en serail lems; oui, véus pourriez encore, en rétraclant
votre déposilion, empécher 'zccomplissement de la plus funeste
injustice., :

' DUMONT.,

Mademoiselle , un pareil doute est un outrage.

: ROSE.
Un ontrage ? non, monsieur, c’est an service important que je
vous rendrais a vons-méme... Songez , monsieur Dumont , songez
ga’'un tems viendra ol vous vous reprocherez le sang que votre si~
Aence agra fail verser... Une famille malheurense, & laguelle vous
_anrez vavi 'honneur el Pestime publique , 8'offrira sans cesse i vos
.regards, et le repos de votre existence sera a jamais perdu...

. Sl R T M e
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SCENE VI
\ Les Mengs , FREYTAG.

( Freytag accourt par le pont. ) -
FREYTAG .

Mamzelle Rose , mamzelle Rose... ils sonl la-bas de Vaulre cblé
du Rhbip... onva les amener par ici... Eauv gens... j'lesai apercus
an miliez des soldals -éirangers. .. Dien de Diea!.. . ¢a me’
fait-y mal. ( I pleure. )

{ On entend un rovlement éloigns , el ur moment aprés, le mulement
du posic francass réppnd. )

- SCENE IX.

LEs Parcznzws MAUBICE SANS-REGRET, SERGENT
Soldats, PETERS.

( Maurice et Sans-Regret sortent du cabaret avec Pters.)
MAURICE.
C’est le détachement Badois, .. Caporal, allez reconnafire.. .
( Sans-Regret se poric avec quatre hommes sur le pont. }

SCENE X. )
Lus Mengs, excepté SANS-REGRET et les Soldats.

'

) ROSE, & Dumont.
Ah ! monsieur, éloignez yous, volre présence ne pourrait qu'a-
jeuter & lctlr iuforlune, _
"MAURIGE,

Cette jeune fille a raison , m: nsicar Dumont, vous ne devez pa’

_ vous Irouver en préscuce du solday qm s'est baltu contre votre ills

Ce n'est la place d'un piére, morblew !
DUMONT , tmufz'e
Monsieur V'adjudant, un devoir indispensable m'y oblige.
MAURICE , Je regardunt avec une tndifférence marquée.
" Comme vous voudrez.
PETERS , & Freytrg qui dui pariait.

( Bas) C'est entendu... tais-toi. ( bus a Hose) J’ vas & nolre
barque; les camarades y sont-dcja. Drés que monsicur Gérard aura
consenti , dennez-moi le s:gnal et ] serons lout peéls. ( Il sort apec
Freytag.) '
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: ROSE, bas.

Silence!. .. '

{ On voit Ie.caporal reconnaitre la troupe badoise & Pextrémité du pont. ¥
L'officier Badois presente son ordre d'extradition, } -

SCENE XL

MAURICE au fond, SANS-REGREIT et SERGET sur le pont,
DUMONT prés du cabaret, ROSE contre la douane. -

On ooit Gérard , Victor, Marceline et Kolmann sur le pont , au milie?
des soldats badois ; la tronpe fuit halte au miliew : les deus peloton’
sont ranges et font face au public ; Sans-Regret recoit les prisonmers ;
Yofficier badois et deux des siens descendent en scéne aoec lud. Mar-
celine, pendant ce tems, ayant apercu Rose , court Uembrasser. Gé-
rard et Fiztor sont relenus au fond. Kolmann resle uvec eux.)

: ROSE.
Ma mére!... : ' T
- S 'MARCELINE. :
O mafille!... Nl n'y a donc plus d’espoir pour nous!
: ROSE, bas.

11 en est’peut-Btre encore... chére Marceline!... demandez que
nous soyons senles un moment avec volre époux et votre fils. ..
Confiez-vous 3 moi. .
MARCELINE , Auas,

Je vous eplends... (haut,) Monsieur Iadjudant, permettez-
vous & une famille infortanée qui va se séparer pour jamais, de se
dire un dernier adieu ?

MAURICE.
Mon service ne s'y oppose pas, et quaod le devoir marche avee

Pbhummanité, Maurice est trop conleat ‘d'accorder i une mére nne

pareille demande .{ duchef Badvic,) Monsieur ie lieatenant! venilicz
bien entrer au poste pour remplir toules les formaliiés,
' L'OFFICIER,
Monsiear I'ad udant , il suffit que vous allestiez par écrit que j'ai
remis enire vos mains, ceux que le commandant de Khel avait

- confiés 4 ma garde, ' .

. MAURICE, & Sans-regret,
Caporal! veillez sur les prisonniers. .

Iis entrent dans la donane. Dumont se g'isse dans le cabaret en exg-
minant tout avec inquictudr. Sans-Begret est au fond avec des senti-
nellvs posées de divers cdtés, les Badois restend en bataitle surie; ont,
le - caporal fait avancer Victor et Geérard pres des denx femmes ,
puis s'¢loigne, )

r—-—-‘— : —— e
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SCENE XIf.

* KOLMANN, VICTOR , GERARD, ROSE , MARCELINE,

Troupes au fond,

GERARD, _

C’est donc pour mourir du supplice des scélérats que je renire
dans ma patrie... O mon diea! c'en est fait, ma 18te tombera
sous le glaive dirigé par I'aveuglement et la perfidie. .. La 1ache
ignominieuse qui convire mon front ne pourra s'effacer, et je vais
léguer 'approbre 4 ma famille!. . (& # ictor.} QO mon fils, orphelin,
abandonné , marqué du sceau héréditaire du déshonneur que de-
viendras-tu dans fe monde? tous les chemins de gloire et de fortune
vont se fermer devant toi, "

VICTOR,

Ah! mon pére, Pimage des injuslices qui vous acchblent, a
brisé mvp coeur, que ne puis je les (aire cessec au prix de tout
mon sang.

ROSE , avee mysiere..

Il est encore no moyen de vons rendre la liberté,
| YICTOR.

‘Parle, ma bien aimée, que je te doive la vie de mon pére.
- : BOSE,
K nous reste a peine un instant , écontez-moi , mes amis. . .

( Tous se rapprechent &« de. Dumont sort du caba:rct, écoute, rl 3¢
dirige vers le corps de garde situé derri¢re la douane lorsque Rose a
cessé de parler. :

o ROSE, confinuant.

Jai su que vous deviez &ire rn moment déposé dans ja prison
de la douvane, elle donne sur le ficuve , je me sois  assurée
&’ hommes dévoués, ils sont a V'insiaat oir je parle, dans une bar-
que ; le courage des bateliers, leur adresse. . il y 2 pen de dangers
ct vons serez de Pauire cdte du Rhin, avant que Palerte puisse &ire
donpée de celni-ci. : )

{ Dumont s’éloigne vivement. )
L KOLMAXNY,
Li &ire pien pensé , mamzelle.
: MARCELIRE.
Fille géunérense ! nous te devrons plus que Ja vie.
VICTOR .
Mon pére! n’hésitez pas.
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GERARD.
Que me proposes-tu?.,. de m’'avouer criminel par une fuite
honteuse |
- M4 RCELINE.
Cher époux! ne ai-je pas arraché une fois a la mort? ne m'as-
tu pas suivi ? .
{ Dumont revient en amenant vivernent Maurice , ils Zcoutent attentive-
meni fous les deuz. )
GERARD
Alors, je n'avais pas vo, je n’avais pas embrassé mon fils;
maintenant qu'il est convainca de mon innoceuce.
ROSE .
Mais , hélas ! tout le monde ne Vest pas.
GERARD.

Que m’imporie Fopinion des hommes? mon fils , mon ép ous

. { & Rose et & Kolmann, ) et vous, mes uniques amis, wais Diea

avant toul , lout ce que jaime , lout ce ‘que je respecte connait la
vérité, le reste ne m’est plus rien,

KOLMANN , ROSE, MARCELINE, VICTOR , ensemble.
Nous vous supplmns.
GERARD, avec calme.
Lors méme que vous offririez & wes yeux le tableau d'ane faite
example de dangers et wbe relraite impénétrable & mes ennemis ,
vous n’obtiendriez rien,

{ Maurice regarde avec mépris Dumont , qui reste interdst. Dans ce
moment Lofficier Badois traverse le port. Maurice lui fmt le salut
militasre et rentre un momend duns le corps-de-garde. )

: SCENE XIIL.

Les Mémks, DUMONT.

] ROSE , aperceeant Dumont.
Ciel! monsieur Dument.
' VICTOR , furseus.
Lui! dans ces lieox.
: _ GERARD.
Vieat-il nous insalter par sa présenee?
VICTOR .
Le misérable! il ose s’approcher de mous.
DUMONT.
Calmez vos inguiéludes ; je ne viens point avec des,intentions
hostiles, :

¢ —— A : ks
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SERARD.

Quel mouif pent amener parmi des inforlunés , 1’aatedr de tous
leurs maux,

VICTOR.

Xl vient sans doute recevoir la victime ponrla (rainer au supplice...
calomoiateur ct assassin, il ne lui manque plus que le tiire de

. bourreau! . .
DUMONT, & part.

Des menaces, des injures' lls n'ont pas ln la lenee. ( haut.)
Victor , vons avez perdu le_droit de me faire des reproches , c'est
votre main qui m’a privé &un fils.

GERARD.

Le cicl a conduit ses coups, il a voula que Victor fut wmon

vengeur ?
ROSE.
L'instant de manif’ester sa justice n'est peul-élre pas éloigné,
MARCELINE.

Parter, parlez, monsicur , et Yaissez s'accomplir la funeste des—-
lmée que vous avez fait peser sur la tdle mon époux.
{ Dumont , confus , étonné , semble reculer decant les menaces ek Pindi-

gnation gemra]es. Qudques soldats ancau vizprient se ranger en

scéne. .- l

SCENE XIV.

Les MEmes, MAURICE, exceplé les trotipes Badogies,
- MAURKCE, & Gérard.

Vous ne péuvez, monsieur , demeurer ici plus lcmg-temps,
vous &les mon prisonnier et je réponds de vous jusqu’a ce que P'es—
corle arrive pour vous trapsférer 3 Strasbourg, saivez-moi, { A
Fictor.) Yous, Victor, volre cougé définitif trouvé dans voire
wniforme , et la declaraimn de volre adversaire ne vous soumettent
qu’i la déiention prononcée par la loi contre le duel; je swischargé
i ladescenie de la garde, de vous conduire auprés du capilaine—
rapporieur; jusqu'a ce moment, vous éles sous ma survellance;
mais vous &tes sous-officier comme moi, el votre parole d' honneur
de pe pas vous €loigner du posle. o

VICTOR. ) )

Jc vous la donne , de trop puissans moufs me rehennem anprés
de moo malhenreux pére. ) _ -
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MAURICE.
J'y compte, un brave ne force jamais une pareille consigne.
( Lev soldats emménent Gerard. Marceline , Rolmann et Rose acca-
blés de doulewrs, rentrent acec lui dans la dougne, )
. YVICTOR, avec gmertume & Dumont, )
Et vous n'étes point toucké de semblables doulears? ma "sru-
resx! i défaut d'auires preuves, vos remords proclameront un joor
l'ianocence de man pére.

( {lva suwiore ke coridge, Dumontf'arrétcpﬂt & entrer dans la dovane,)

- . . SCENE XV.

VICTOR, DUMONT.,

DUMONT .
Monsienr Victor, écoulez-moi!
VICTOR.
Pourquoi m'arrélez-vous ! est-ce encore pour m’accuser de la
perte de mon infortuné camarade? c'est vou: n.éme qui aves causé
cetie futale quereile avec votre fils.

DUMONT.

Mon fils!

YiCTOR .

J'ai lavé dans son sang P'outrage qu'il me faisait en proférant
conire I'auteur de mes jours , la plus infime calomnie. . . calomnie,
vons le savez, monsiear Dumont P _ \

: DUMONT. ;

Je ne te blime pas, Victor, de douter du crime de ton pére , je
congois ta douleur , comprends aussi 1a mienne. .., Charles, n'est
plus!... :

: VICTOR . _ -
 Que n’ai-je succombé i sa place? .
_ - DUMONT.
Mais moi , son péré, moi qui le plearerai tovjours, pourquel
faut-il que je te voie encore couvert de ses dépogilles?
- VICTOR , regardant son habif.
Ah! qu'il me tarde de quitter...
' DUMONT.

T'u sais combien les moindres objets qui ont appartent A un fils,
sont chers ag cceur d’un pére, sartout lorsque ce fils p’est plus.

- ¥WICTORA.
Hébien! . ’
"Le Pont de Kehl. 9
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RUMONT, _

Son uniforme, je le sais, ne peut rester dans mes mains , il
sera réclamé par ses chefs , mais ne tenferme-t-il aucen obj.-:t 0i
put me rappeler mon malbeoreux fils ? n’as-te vien trouvé, rien /.

o VICTOR .
Un porle-feville. (1! I'te de sa poche.)
. C BUMONT.
- ¥ as v peut-&tre ce qu'il renferme? -
. < vicTOn. _ S
. Ce portefeuille ne m'appariient pas, et avais-je le droit?
DUMONT. ' -

Ah! Victor, u ne peox refuser 4 un pére éploré sa derniére con-

solation, I '

SCENE XVL

Les Pricinens , MAURICE, gur'a entendu ceite scéne & la porie
. . de la doaane, .
" VICTOR , regardant le portefeuilie. :
Mais monsieur , il porte le nom du régiment et de la:compagnie
dans lesquels votre fils servait comme sergent-major , voyez vous-

méme ? .
. DUMONT.

" Cela A ’él_n_;‘):-?g:.he-l-il'? {11 pa swisir le portefeuillc.)
' MAURICE , Savangani el 5'en efiparant.

Monsieur, Victor a raison, voire fils &ait sergent-major), des
papiers ugles...a la comprabilité de ka compaguiec peavent ire ans
ce ‘porieleuille, je oe puis le laisser en vos mains. D'ailleurs, i
faut que je remelte i la garde du poste, tous les papiers qui ont
apparienu au malheurenx Chacles - L

_ DUMONT .
. Mais, monsieur , cependant )'ai des droils.
RTINS SR ‘.'I; -. 'h::lf.;AvEthE- ' N

Vous les ferez Valoir devani le capitainc-rapporieur.

" DUMONT, & part - -

o

Comment faire? L .
_ { On entend le tambour rappeler. ).
e ‘ a N . XICTOR, dgards . . o o

Cest le signal! Dieu' I'on vacandaire mon pére 2 la mort; sh!
courons lui donoer un derpier embrassement, :
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SCENE XVII.

 DUMONT, seul.
( La #oupe est dans Ie fornd.) _ .
De quel moyen me servir maintenant pour empérher qu'on ne
lise cet écrit? §il parvient jamais sous les yenx du iribunal, j¢ snis
perdu; n'est-il done plus que la fuite qui puisse me faire échapper
aux dangers qui me menacent? mais en me préparant du départ, ce
serait peot-@ire éveiller les sonpgons; et dailleurs, suis-je hien

certain que celte lettre soit encore daus le portefenille. . .. mou. fily
sura-t-i} risqaé les chances 'un combat ingertain avant de Vavoig

g parti.

. fait disparaftre. . . Alloms, allons, il sera toujours tems de prendee

SCENE XVill.

.~ DUMONT,MAURICE, GERARD, MARCELIN.E., R,OSE,

VICTOR, KOLMANN , SANS-REGRET, SoMats. *.

{ Tout le foud oers le flewoe se'trowpe garni. Gérard, gmupe avet. 3G
Jemme , son fils ; Kolmann et Rosc, s'avance pénililement gu mi-
e de ses gardes. . '

" VICFOR, égare.

Mon pére! ah! quel affreux moment!

GERAAD,

Mon fils! chére épouse ! Dieu P'a voulu... résignons-nous, I’exis-
tence que je trainais loin de ma patcie, mérile-t-elle tant de re-
grets? Privé de 'honneur, contraint de respirer un aulre air que
celui qui m’avait vo naftre. .. ah! croyez-moi, mes amis, pour un
homme de ceur, 1a mort est cent fois préférable ! .

MARCELINE. i

La mort!

GERARD,

Elle n'a plos rien d'affreux pour moi, puisqu:: i'emporte ag tEna-
bean V'idée consolante que vous &ies tous persuadés de mon jnno-
cence , puisque mon fils m’a pressé dans ses bras sans rougir.

- MARCELINE.

* Cher époux! ‘ ' .
VICTOR, .

Mon pire! ( Gérard les presse sur son caeur , et va enswite & Kol-

mann , en lni tendant la main.) n
' GERARD.
XKolmann ! veille sur mon fils!
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ROSE.
Mousieur Géracd, vous oubliez votre fille.
- GERARD , fw tendant les hras,

Chére enfant! (& Dumont) Malheoreux! vois les larmes qu'ils
répandent , entends leurs sanglots, contemple leur désespoir. ..
réponds ; snis-je un assassin ?

DUMONT.

Que me demandez-vons? est-ce moi qui suis votre juge ? est-ce

moi gui ai pronencé votre arrét ?
GERARD., ) -
. Non, mais c’est ton faux témoignage qui I'a dicté. (avec calme
ot noblesse. } Ecoule, Domount , la derniére parole d’'un howme qui
yoarche 3 la mort cst sacrée.,. je Uajourne devant le tribunal su-
me, ot d’accusé, je devieudrai ton accusateur. { aoec force))
u'on m’entrafne loin de cet homme, je lis, dans sa secréte Lerreur,
ce qu'il n’ose avouer ; sa puvition est tiéjh commencée, ( Les so/dats
Teminénent ; Marceline, Rose, Kolmann et Victor le suivent. )
DUMONT,

Eonfin , je suis délivré de leurs vaines clameurs. O mon fils! ils

m'ont reproché 12 mort. .. & ma haine pour eux se joint la soif de

te venger. Ah! que ne pois--je faire partager A ton meuririer le des-
tin de son pére,

SCENE XIX.

BURCK, DUMONT.

Dumont regurde avec joic le cortege qui s'éloigne. Burck, qui a paru &
la fin de la scénc précédente, traverse vivement le pont, Il a lair
égard; dés qu'dl apergoit Dumont, & accourt prés de b,

DUMONT

Burck!... misérable!... tu oses reparaire ici
BUREK. _
Nous sommes perdus!...
' ' DUMONT .
Comment! quand Gérard marche i 1'échafand ?
BURCK.
Tremblez que nows n'y montions A sa place.
DUMONT.
Que dis-tu?
: ' BUBCK.
Ce funeste billet qne je feignis de brdler A vos yeux.
DBUMOXT .

Tu V'aurais conservé. . .
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BURCK , froidement,
Qui. :
DUMONT , avec anxicle.
- Eh{ qu'en as-tu fait?...
BURCK .

Ecoutez... hier, en vous quiltant , j’allai & Strashourg pour con-
verlic ew papier sur Vienne les deux cents Inuis que vous m’avez
. Temis, et je roolai cet écrit avec mes letires de change. .. Céuait

© . pourmoidenx objets également préticox... An sortic de Strasbourg,

je renconire la femme de Gérartt.. jesuisses pas dans 'espoirdevous
1wy  rendre oo dernier service. . . An moment méme ot je vous écrivais

. ur vogs révéler la demeure de votre ennemi. . . je ne sais quelle |
N talité fit tomber de mes mains. .. _ -
) DUMONT, vioement. ) |
" Ta avurais perda?...
. : BUACK.
Votre letire et ma fortang
DUMONT.
' Daas quel lien?
Ii BURCK. .
" Chez le charbonnier Kolmann ; c’est de 1a que je vous éerivais...
DUMONT. :
Chez Kolmapn. .. sous les yenx de Gérard. .. ' .
.+ BURCK,
Je viens de chexz Jui...on m'a dit qu’il avait traversé le Rhin.

, DUMONT.
Qui, il est ici ; mais que prélends-tu faire?. .. lui parler?... et .
gil avait la. .. . : :

- =
. e

. BURCK.
Que m'importe. . . Sans ressources pouvais-je continuer ma roule
} ¢ traverser les mers pour tenter la fortune?... Ma foi, je joue le
toul pour le tont. _
DUMONT , réflechussant,
Non, autends, ' » e ' .
( Burch observe Dumont atentivement. )

SCENE XX. |
Les Memes, VICTOR, KOLMANN.
( Kobmann suit ¥ iotor qui se dinige lentement vers la douane dans le fond. )

KOLMANN , gement, & mi-ooix,
Gutter got’. ., foild les denx faux témoins! "
. YICTOR , prés d'éclater,
Dieul. .. '
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KOLMANN , le refenant,
Chat!...
DUMOXRT & Burck.
Malhearenx! pourquoi n’as-tu point anéanti ce monument de
nofre fraité... tu me soupgonuais danc!. .
BURACK .
Jen avais le deoit,
DUMONTE.

Imprudent!... ta oakliais que cet éerit peut sauver Gérar& et
noos perdre. .r

YIGToR.
Qu’'entends-je!.
KOLMANN, &as.

* Paix!, oh'si ¢'était! (1 cherche dans sa poche, et remet vivements
Fictor la lettre de Burck ) lisez, lisez.

BURCK .

Nor, non, il nir a point & balancer. .. quelque prir que ce
soit, il f2ut que Kolmann me rende ce que j'ai perda.

. VICTOR , parcourant la leltre.
Ciel! mon pére. (1! sort wioement-
SCENE XXI.

Les Ppicinens, excepé VICTOR.
nuncx €L DUMONT , se refournant au bruit qu’a foit ¥ictor en courgnt
¢t apercevant Kolmann,
Kolmann ! o
BURCK , bas & Dumont .
Laissez-moi faire.
EOLMANN , & part.
Ils voot m'interroger. . . sous allons voir..
BORCK.
Ah!ah! vous ici, bon charbonnier , je sors dé chez vous, et
j'allais vous chercher 4 Strashourg.
KOLMANN .
Je croyais vops parii pien loin.
BURCK.
Je ne tarderai pas. Mais vons devez soupgonner le motif qui me

raméne ici. (Kolmann le regarde sans réponare.) N'avez-vous pas
trouveé des letires de change ? :
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KOLMANN.
Des letires-de-changé ?. ..
BURCK. ,
Owmi, que j'ai égarées hier en éerivant chez vous. .. Jen suis
str.
: ' KOLMANN,
Ah ! eia, dia,
BURCK , avec une indifference afﬁv:kc.
Vous les avez sans doute ?
. . DUMONT.
Evous allez les lui remettre,
 KOLMANN , Jui rendant ses lettres de cﬁ'angc.
Foilal..

{ Dumont entmfne Burck sur ’avant—scéne , & gouche , et ils déronlent
] les lettres de change. }
_ 'KOLMANN , Jes regurdant.
Che;'che. cherche. .
DUMONT ET BURCK,
Le billet o'y est plus.
BURCK , observant Kolmann.
Parmi ces Iellres dechange il y avait un papier.
KOLMANN.
Eia , 1nais li ‘®ire pas de l'argent , je avre allumé mon pipe,
(X fait le geste & allumer sa pipe. )
DUNONT.
. To mens,

Eh!...

. KOLMAKN fa:"mnt un geste.
mmcx & Durnont.
- Paixl... (s ﬂppmt,‘kant de Kolmann.) Ce papier ou ta vie.

( 1 tire wn poigrerd d'une poche Ie long de la cuisse droite.)

ROLMANN , i retient son bras , se débat et s'échappe , parc ortie
thédire , sarme d'un fmgmcm-dcrame d’un bateaw,
Au secours, a 'assassin!.,
DUMONT .
]l m'a perda... plus d’espoir!... JF'ai de lor sur moi...

C &m‘an! Vespéce de combat qui s'engage entre Burck ¢t K olmans ,
on entend du brutt au-dehors. Dumont s'élance sur le Pont ; il o d¢-
passer {a sentinelle places au milten.

KOLMANN , cric & la sentinelle,
Arrlez , arrdlez... Clest unassassin,

( La sentinelie le met en joue, Dumont reste comme petmifié, )

-~
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~ - SCENE XXIIL

Les Miurs FREYTAG, dans un petit Bateau , soldats accourant ,
. ' aux criy de Rolmann,

FREYTAG  apercevant Kolmann et Burck.
~ Ak! mon dieu!...
BURCK , # veut passer sur le pont , mais il voit Dumont qui'est arrété,
et revient furieux sur le devant de la scéne,
Je n’ai plus d'autre ressource que de traverser le Rhina la nage..
( Il énte Kolmann qua Je poursuit , et s'élance dans le Rhin,)
( Les soidats qui' sont arrivés an bruit , I ejustent aoec lewrs fusils )
: FRAYTAG , dans son bateau, ' -
Arrétez , ne lirez pas ; il est dans mon filet,

( Les maniniers sont arrivés aux crisde Freytag , etils qident & reitrer
Burck de Peau. Deux soldats quu dtaient monlés sur le pont aménent
Duanont. Sitd: que Burch est retiré de Teau ; on se growppe aulour de
hii de mamére qu'il soil & pewne apergu. )

SCENE XXIII.

Les Méass, ROSE, MARCELLINE, VICTOR, GERARD,
' MAURICE, villageois , I'adjudant,

¥

VICTOR.
Jele répite , monsiear , monpére est innocent , cette lettre I'at-
teste. . .
MAURICE.

‘Si je pouvais en douter encore, celle trouvée daps le portefenille
dumalheuress Charles , en donnerait la preave incqotesiable , car
elle reporie V'accasation sar la (tte de Dumont, et de ce misérable.

MARCELINE,
Cher époux , nos matheurs sont finis,
] : GERARD.-
Rose , Victor acquitiera la detle de son pére.
MAURICE.

QOui , mongiedr , le tribonal , auquel .jevais remettre ces pidces
importantes, se hitera de vous rendre & votre famiile, ct de frapper
les vrais coupables. , :

KOLMANKN,
la... Ia. Je Yaitoujours dit, il y 2 une justice Li-haut,

FIN.
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